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Appel  d’Offres National OuvertL e rocédure d’urgence ENS ;“0 016
TAONO/MINAC/CIPM/2023 du 5 .pour les travaux de

construction du Foyer Culturel de la Haute Sanaga (Phase 3).

1- OBJET DE L’APPEL D’OFFRES

Le Ministre des Arts et de la Culture (MINAC), Maitre d*Ouvrage. lance un Appel
d’Offres National OQuvert en procédure d urgence pour les travaux de construction du Foyer
Culturel de la Haute Sanaga (Phase 3).

2- CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux comprennent notamment :
-  Travaux préliminaires
- Plomberie et sanitaires
- Electricité
- Menuiscrie Métallique et aluminium
- Menuiserie bois
- Revétements murs et sols
- Aménagement extérieur des Voiries et réseaux divers

3- DELAID’EXECUTION DES TRAVAUX
Le délai maximum d’exécution des travaux ne devra pas excéder cing (05) mois a
partir de la notification de 'ordre de service de commencer les travaux.

4- ALLOTISSEMENT
Les travaux sont subdivisés en un (01) lot unique tel que défini dans I"objet.

5- COUT PREVISIONNEL
|.e Budget prévisionnel est de 55 000 000 (Cinquante-cinq millions) de francs CFA.

6- PARTICIPATION ET ORIGINE :

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a toutes les entreprises et/ou
groupement d’entreprises de droit camerounais justifiant d’une expérience établie dans le
domaine dans le domaine des travaux mentionnés dans le CCTP. : - —_

7- MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour celte consultation est hors ligne et en ligne.

8- FINANCEMENT
Les travaux objet du présent Appel d’Offres National Ouvert en procédure d*urgence

sont financés par le BIP MINAC, Exercice 2023, sur la ligne d’imputation budgétaire
N° 5714 149 04 340010 523313 '

9- CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, une caution de
soumission établie par une banque de premier ordre ou ur organisme financier agréé par
le Ministere en charge des Finances d'un montant de :1. 100 000 (Un million cent mille)

francs CEA.



Le montant de la caution reste valable pendant cent vingt (120) jours aprés la date
de dépdt des Offres.
10- CONSULTATION DU DOSSIER D*APPEL D*OFFRES (DAO)

Le dossier d’Appel d’Qffres peut &lre consulté aux heures ouvrables, au Service
des Marchés, de la Direction des Affaires Générales du MINAC. La version électronique
est disponible sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp://www.marchespublics.cm et
htip://wwawv. publiccontracts.cm dés publication du présent avis.

11- ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Le dossier d"Appel d’Offres peut étre obtenu au Ministére des Arls et de la
Culture au Service des Marchés. de la Direciion des Affaires Générales, dés publication
du présent avis. sur présentation d’une quittance de versement au trésor public d’une
somme non remboursable de cinquante mille (50 000) Francs CFA. [ est également
possible d'obtenir le DAO par téléchargement gratuit sur la plateforme COLEPS
disponible aux adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutetois, la
soumission en ligne est conditionnée par le payement des frais d achat du DAQ.

12-TAILLE ET FORMATS DES FICHIERS

Pour la soumission en ligne, les 1ailles maximales des documents qui vont
transiter sur la plateforme et constitvant ’offre du soumissionnaire sont les suivantes :
o 5 MQ pour I'Offre Administrative ;
o 15 MO pour I'Offre Technique ;
e 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
« Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pour les images.
NB. Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire

éventuellement la taille des fichiers a transmettre.
13- REMISE DES OFFRES

Chaque offre est rédigée en frangais ou en anglais.

- Pour la soumission hors ligne, I’offre est en sept (07) exemp]aues dont un (01) original et
six (06) copies marquées comme telles devra parvenir gu Seh‘iﬁ'] ﬁfg?g/]arches. de [a
Direction des Affaires Générales du MINAC. au plus tard heures, heure
locale et devront porter [a mention suivante :

"Avis d’Appel d’Offres National Ouvert _en P_rocédur? d’Urgeucc.p? 2048 6
............... /AONO/ MINAC/CIPM/2023 du__.2.0 BARS 207 pour les
travaux de construction du Foyer Culturcl de Ia Haute Sanaga (Phase 3)"

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

- Pour la soumission en ligne, I"offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard Ie g MR 2!!23_ 4 12heures. Une copie de
sauvegarde de ["otfre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous pli
scellé avec 'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus des références de

la consultation dans les délais impartis.




14- RECEVABILITE DES OFFRES

Les autres piéces administratives requises devront &tre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I’ Appel d*Offres.

Elles devront dater de moins de trois (03) mois précédant la date de dépdt des Offres ou
avoir été établies postérieurement a la date de signature du présent avis d’Appel d’Offres.

Toute Offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d*Appel
d*Offres sera irrecevable. Notamment 1"absence de la caution de soumission délivrée par une
banque de premier ordre ou un organisme financier agréé par le Ministére en charge des

Finances.
15-OUVERTURE DES PLIS -] 9 AVR 2023

L ouverture des plis se fera en un temps, le a 13 heures, heure
locale, au Ministére des Arts et de la Culture, au Service des Marchés, de la Direction des
Affaires Générales, par la Commission [nterne de Passation des Marchés du Ministeére des
Arts et de la culture en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants diiment
mandatés et avant une parfaite connaissance de la soumission dont ils ont Ja charge.

16- CRITERES D’EVALUATION
16.1) Critéres ¢liminatoires :

1. Absence ou non-conformité d une piéce du dossier administratif aprés 48 heures ;

2. Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

3. Omission dans le dossier financier d*un prix unitaire quantifié ;

4. Non-satisfaction d’au moins cing (05) critéres sur les sept (07) critéres de
qualification ;

5. Abscnce de la caution de soumission ;

6. Déclaration sur I’honneur de non abandon d’un marché public au cours des

deux (02) dernigres années ;
7. Expérience du personnel d’encadrement :
e Conducteur des travaux : Ingénieur des Travaux de Génie Civil avec au
moins 05 (cing) ans d’expérience dans le domaine
o Chef de chantier: Technicien de Génie Civil avec 05 (cing) ans
d’expérience
e Un ingénieur de génie électrique (ou ingénieur électrotechnicien ou un
ingénieur en maintenance industrielle) avec 05(cing) ans.d’expérience
o Un technicien en installation sanitaire (niveau minimum CAP) avec 03
(trois) ans d’expérience ou un technicien avec niveau BEPC et possédant
une expérience de 05 (cing) ans dans le domaine
Critéres éliminatoires additifs pour les soumissionnaires en ligne
- Non-conformité du mode de soumission ;
- Non-respect du format de fichier des offres ;
- Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de Ila

plateforme COLEPS.

16.2) Critéres de qualification :




a) LEvaluation des offres techniques
Les Offres techniques seront évaluées de fagon binaire et en fonction des critéres de

qualification ci-apres :

Chiffre d affaire moyen supérieur ou égal a cinquante (50} millions de FCFA au .
N .y \ Oui/Non
cours des cing (05) dernieres années
Attestation de surface financiére de dix (10) millions de FCFA Oui/Non
3 | Références de I’entreprise dans le domaine Oui/Non
4 | Disponibilité du matériel et des équipements essentiels Oui/Non
5 | Méthodologie et planning des tfravaux (cohérence du planning) QOui/Non
6 | Présentation des offres Qui/Non
7 | Déclaration sur I’honneur de visite de site Oui/Non

b} Evaluation des Offres financicres
Elle consistera a

o Vérifier les montants en chiffres et en lettres et apporter les corrections nécessaires :

o Classer les Offres de [a moins disante 4 la plus disante (I’Offre peut étre déclarée
anormalement basse). Conformément aux procédures prévues par le Code des Marchés. La
monnaje utilisée est le Franc CFA.
17-MODE D’ATTRIBUTION

La commission proposera le soumissionnaire ayant présenté I’Offre financiére la moins
disante, et possédant des capacités techniques exigées.

18- DUREE DE VALIDITE DES OFFRES

Les soumissionnaires restent engagés par leurs Offies pendant une période de quatre-

vingt-dix (90) jours a compter de la date de remise de ces derniéres.

19- RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au

Ministére des Arts et de la Culture, au Service des Marchés, de la Direction des Affaires
Générales.

20- LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIQULS
Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler

le MINMAP ou envoyer un SMS aux numéros suivants : (+237) 673 20 57 25 et 699 37
07 48.

vaoundé,le 2 0 BARS 2023

Ampliations :

- MINAC (pour informatian)

- MINMAP (pour information)

- Président CIPM (pour information)

- ARMP (pour publication cf archivage)
- ARCHIVES / CHRONO
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National Open Call for Tenders under emergency procedure
N =.~.0..0. . BAONO/MINAC/CIPM/2023 of 2 0 HARS 2073 to continue
with construction of the Cultural Centre of the Upper Sanaga (phase 3).

1- PURPOSE OF THE CALL FOR TENDER

The Minister of Arts and Culture (MINAC), the contracting authority, is launching an
emergency National Open Call for Tenders for the construction of the Cultural Céntre of
the Upper Sanaga (phase 3).

2- SCOPE OF WORK
The works include in particular:
- Site servicing
- Metal and aluminium works
- Floor tiling and wall painting
- Plumbing and Sanitaries '
- Electricity
- OQOutdoor works. Roads and utilities

3- TIME LIMIT FOR THE EXECUTION OF THE WORK
The maximum period of execution of the works must not exceed five (05) months

from the notification of the service order to start the works.
4- ALLOTMENT
The works are subdivided into one (01) single lot as defined in the scope of work.

5- ESTIMATED COST
The estimated budget is 55.000.000 CFA francs.

6- PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this call for tenders is open to companies registered under Cameroonian
law and specialised in construction and rehabilitation works.

7- METHOD OF SUBMISSION
Files could be handed online or offline.

8- FUNDING '
The works covered by this National Open Call for Tenders under emergency

procedure are financed by the MINAC Public Invesiment Budget. Fiscal Year 2023,
on the budgetary allocation line. 5714 149 04 340010 523313

9- PROVISIONAL DEPOSIT
Each tenderer must attach to his admlmstlatlve documents a bid bond established by a

first class bank or a financial organisation approved by the Mlmstly of Finance amounting to:

1 100 000 CFA francs.
The amount of the deposit shall remain valid for one hundred and twenty (120) days

after the date of submission of the Tenders. : ER




10- CONSULTATION OF TENDER FILE
The Tender documents can be consulted during working hours. at the Public

Contracts Service, of the General Affairs Directorate of MINAC. as soon as this
notice is published. The electronic version is available on the COLEPS platform
athttp://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm immediately

after publication of this notice.

11-ACQUISITION OF THE TENDER FILE
The Tender file may be obtained from the Ministry of Arts and Culture at the Public

Contracts Service, from the Directorate of General Aftairs upon publication of this notice, upon
presentation of a receipt of payment to the public treasury of a non-refundable sum of fifty
thousand (50,000) CFA francs. It is also possible to obtain the tender file by free download on
the COLEPS platform available at the addresses indicated above for the electronic version.
However., the online submission is conditional on the payment of the purchase fee for the tender

file.

12. SIZE AND STYLE OF THE FILES
For the online tender, the maximum sizes of the documents that will go through the platform
and constitute the bidder's tender are as follows:
o 5 MB for the Administrative Offer;
e 15 MB for the Technical Offer;
e 5 MB for the Financial Offer.
The accepted formats are:
o PDF format for textual documents;
e JPEG for images.
NB. The candidate shall use the compression software in order to possibly reduce the size of
the files to be transferred.

13. HANDING IN OF TENDER FILES

Each offer shall be written in French or English.

For offline submission, the offer shall be done in seven (07) copies, of which one (01)
original and six (06) copies marked as such must reaoll év: A\J ﬁh?éé tract Department, the
General Affairs Directorate of MINAC, on or befoxe t 12 noon local time
and must bear the following statement:

-9 06

"National Open Call for Tcndﬁ- d.mder Emergency Procedure No Eﬁ rﬁ
/AONO/MINAC/CIPM/2023 of: e construction of the Cultural
Centre of the Upper Sanaua (ph'lse 3).
To be opened only at the screening session
For online submission, the tender must be sent by the tenderer on the COLEPS

platform no later than 19]311329,23, ..... A backup copy of the offer registered
on a USB key or CD/DVD shall besent in a sealed envelope with the clear and legible
indication "backup copy", in addition to the references of the consultation within the

time limits.

14. ADMISSIBILITY OF BIDS

The other administrative documents required must be produced in originals or in
certified true copies by the issuing service or an administrative authority, in accordance with
the stipulations of the Special Regulations of the Call for Tenders.




They must be dated no more than three (03) months before the date of submission of the
Tenders or must have been established after the date of signature of this tender notice.

Any Offer that does not comply with the requirements of this notice and the Tender
File shall be inadmissible. In particular, the absence of the bid guarantee issued by a first-rate
bank or a financial institution approved by the Ministry in charge of Finance.

15. OPENING OF BIDS .
The opening of the folds will be done simultaneously, on the‘]gAVRQUZ:ét | p.m.

local time, at the Ministry of Arts and Culture, at the Public TContracts Sérvice of the
Directorate of General Affairs, by the Internal Procurement Commission of the Ministry of
Arts and Culture in the presence of the bidders or their representatives duly mandated and
having a perfect knowledge of the tender for which they are responsible.

16. EVALUATION CRITERIA
1) - Eliminatory Criteria:

I.  Absence or non-conformity of a document in the administrative file after 48 hours;

2. False declaration or falsified document;

3. Absence of a sub-detail of a quantified unit price;

4. Tailure to meet at least five (05) criteria out of the seven (07) qualification
criteria;

5. The absence of the bid guarantee issued by a first-rate bank or a financial

institution approved by the Ministry in charge of Finance.

6. Absence of a sworn declaration on the non-abandonment of a project in the last
two (02) years:

7. Staff experience
-Construction manager: a Civil Engineering Engineer, with at least five (05)

years of experience and registered with the National Order of Civil Engineering

Engineers;
- Site manager: Senior Civil Engineering Technician or equivalent, with at least

five (05) years of experience;
-Engineering Electrical Technician ar electrotechnician, or specific diploma in

industrial maintenance), with at least five (05) years of experience
- A technician of sanitary or a plumber with at least three (03) years of
experience or a technician with a O/L certificate with at least five (05) years of

experience

Additive Eliminatory Criteria for the onlinie tender
- Non-conformity of the submission ;
- Non-respect of the size of bids ;
- Absence of the backup copie.




16.2) Qualification criteria:

a) - Evaluation of technical tenders
Technical Offers shall be evaluated in a binary manner and according to the following

qualification criteria:

Medium yearly turn-over equal or above fifty (50) millions Frs. CFA during the YVes/No

! five (05) last years.

2 | Financial capacity of or above 10 000 000 CFA francs Yes/No
3 | References of the company with similar achievements - Yes/No
4 | Availability of essential materials and equipment Yes/No
5 | Methodology and work schedule {consistency of planning) Yes/No
6 SmelSSlI()ll- of tenders (summary; documents in order, spacers in colour other Yes/No

than white):
7 | Declaration of site visit signed on honour Yes/No

b) Evaluation of Financial Offers

It shall consist of:
o Check the amounts in numbers and letters and make the necessary corrections;
o Rank Offers from lowest to highest (Offer may be declared abnormaily low). In
accordance with the procedures provided for by the Procurement Code.
The currency used shall be the CFA Franc.
17. METHOD OF AWARD OF CONTRACT.
The commission shall propose the tenderer who has submitted the lowest financial
tender, and who has the required technical capabilities.
18. VALIDITY PERIOD OF THE TENDER
Bidders shall remain bound by their bids for a period of ninety (90) days from the date of

submission of the bids.

19. ADDITIONAL INFORMATION

Additional information can be obtained during working hours at the Ministry of
Arts and Culture in the Public Contracts Service of the Directorate of General
Affairs, Room 4 or online on the COLEPS nplatform at
http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm

20. FIGHT AGAINST CORRUPTION AND BAD PRACTICES
For any attempt at corruption or bad practices, please call MINMAP or send an SMS

Copies :

- MINAC (for information)

- MINMAP (lor information)

- President CIPM lur information)

- ARMP (forpublication and archiving)
- ARCINVES /CHRONO
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. Généralités

Article 1 : Portée de ]a soumission

1.1. Le Maitre d’Ouvrage, tel qu’il est défini dans le Réglement Particulier de [ Appel d’Offres
(RPAO), ci-aprés dénommé le "Maitre d’Ouvrage", lance un Appel d’Offres pour la I’exécution
des travaux décrits dans le Dossier d’ Appel d’Offres et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant ’objet de ’appel d’offres
figurent dans le RPAO.

Il y est fait ci-aprés référence sous le terme "les travaux”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué
dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de
notification de I’ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre
de service.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, les termes "Maijtre d’Quvrage" et "Maitre
d’Ouvrage Délégué” sont interchangeables et le terme "jour désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
I.a source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAOQ.
Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d’Ouvrage exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu’ils respectent les
régles d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et ’exécution de ces
marchés. En vertu de ce principe, le Maitre d’Ouvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

i. Est coupable de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d’influencer I’action d’un agent public au cours de [’attribution ou de
I’exécution d’un marché;

ii. Se livre 4 des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I’attribution ou ’exécution d’un marché;

iii. "Pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que le Maitre d’Quvrage en ait connaissance ou non) visant 4 maintenir
artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence ; ’

iv. "Pratiques coercitives" désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou & leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de ’agribngi
I’exécution d’un marché.

marché.



3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics, Autorité chargée des
Marchés Publics peut a ftitre conservatoire, prendre une décision d’interdiction de
soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, 4 I’encontre de tout
soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits d’intéréts, de délit d’initiés,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission,
sans préjudice de poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis & concourir

4.1. Si I’appel d’Offres est restreint, la consultation s’adresse & tous les candidats retenus a
I’issue de la procédure de pré-qualification.

4.2. En regle générale, I’appel d’Offres s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-apres :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément a la convention
de financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét. Un
soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét s°il :

1. Est associ€ ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et

autres documents utilisés dans le cadre des lettres commandes passés au titre du présent appel
d’Offres ;

ii. Présente plus d’une Offre dans le cadre du présent appel d’offres, a ’exception des Offtres
variantes autorisées selon I’article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle 2 la
participation de sous-traitants dans plus d’une Offre.

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer
qu’elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du
droit commercial et (iii) n’est pas sous la tutelle ou ’autorité directe voire indirecte du Maitre
d’Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I’entrepreneur, les fournitures, équipements et services
devant étre fournis dans le cadre du marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de
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a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire.

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur
demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ot les candidats ont fait [’objet d’une
pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d’établir leur
qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

ii. Acces a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;
i11. Les commandes acquises et les letires commandes attribuées ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L’Offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a
I’Article 6.1 ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir parle groupement et
celles & fournir par chaque membre du groupement ;

b. L’ Offre et le marché doivent étre signés de facon a obliger tous les membres du groupement
c¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme ceia est requis dans le RPAQ) doit

étre précisée et justifiée par la production d*une copie de I’accord de groupement en bonne et
due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera ’ensemble des
entreprises vis a vis du Maitre d’Ouvrage pour I'exécution du marché;

e. En cas de groupement solidaire, les co-fraitants se répartissent les sommes qui sont réglées
par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par
le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais
d’exécution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires demandant 4 bénéficier d’une marge de préférence, doivent fourmr
tous les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critére i
décrits a I'article 32 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

qui peuvent étre nécessaires pour la preparatlon de I’Offreet I’ executlon d
liés a la visite du site sont & la charge du Soumissionnatre. '



7.2. Le Maitre d’Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agents a pénétrer
dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & la condition
expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Quvrage, ses
employ€s et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et Jes indemnisent si nécessaire,
et qu’ils demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, coiits et frars encourus du fait de cette visite. ‘

7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a I’établissement des Offres mentionnées & I’article 19 du RGAO.

B. Dossier d¢’Appel d’Offres
Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant ’objet du marché, fixe les
procédures de consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s)
additif(s) publié(s) conformément & I'article 10 du RGAO, il comprend les principaux
documents énuméres ci-apres :

a. La lettre d’invitation & soumissionner (pour les Appels d’Offres Restreints) ;
b. L’ Avis d’Appel d’Offres (AAO) ;

c. Reéglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAO) ;

d. Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO) ;

e. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

f. Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

g. Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

h. Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

i, Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;

J- Le cadre du planning d’exécution ;

k. Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

1. Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

m. Modéle de lettre de soumission ;

n. Modéle de caution de soumission ;
0. Modéle de cautionnement définitif ;

p- Modéle de caution d’avance de démarrage ;

r. Modéle de marché:

s. Formulaire relatif aux études préalables ;




t. L’attestation d’immatriculation

t. La liste des banques et organismes financiers de 1 rang agréés par le Ministre en charge des
finances, autorisés a émettre des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I’ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. II lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une Offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut
entrainer le rejet de son Offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d’Offres
peut en faire la demande au Maitre d’Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie
ou e-mail) a I’adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans le RPAQ. Le Maitre d’Ouvrage
répondra par écrit a toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour
les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépdt des Offres.

Une copie de la réponse du Maitre d’Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mentionnant

pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel
d’Offres.

9.2. Entre la publication de I’Avis d’Appel d’Offres y compris la phase de pré-qualification
des candidats et I’ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s’estime 1ésé dans la procédure
de passation des Marchés Publics peut introduire une requéte auprés du Maitre d*Ouvrage.

9.3. Le recours doit étre adressé au Maitre d’QOuvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué avec
copies & 'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Président de la
Commission.

Il doit parvenir au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au plus tard quatorze
(14) jours avant la date d’ouverture des Offres.

9.4. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cinq (05) jours pour
réagir. La copie de la réaction est transmise & |’organisme chargé de la régulation des Marchés
Publics ;

Article 10 : Modification du Dossicr d’Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage peut, 4 tout moment avant la date limite de dépét des Offres et pour
tout motif, que ce soit a son initiative ou en réponse a une demande d’éclaircissements formulée
par un soumissionnaire, modifier le Dossier d”Appel d’Offres en publiant un additil.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément
a PArticle 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié a tous les
soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d* Appel d’Offres. Ces derniers accuseront réception
de chacun des additifs au Maitre d’Ouvrage par écrit.

du RGAO.
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C. Préparation des Offres
Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et 4 la présentation de son Offre,
et le Maitre d’Ouvrage n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel
que soit le déroulement ou I’issue de la procédure d’appel d’Offres.

Article 12 : Langue de Ioffre

L’Offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et
le Maitre d’Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires
et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a
condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et
aux fins d’interprétation de 1’Offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant I’offre

13.1. L’Offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
diiment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

H comprend :

1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;

- N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N’est pas frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par la législation en
vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de 'article 17 du RGAO ;

iil. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'Offre a engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I’article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les
critéres de qualification mentionnées a I"article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des aux et précisant
I’organisation et le programme que le soumissionnaire compte

pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, at
échéant, etc.).

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché



Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cofit des travaux, a savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

-2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;
3. Le détail estimatif diment rempli ;
4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
5. L’échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d’ Appel
d’Offres, sous réserve des dispositions de I’ Article 17.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAQO, les soumissionnaires présentent des Offres
pour plusieurs lots du méme Appel d’Offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
d’attribution de plus d’une lettre commande.

Article 14 : Montant de I’Offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’ Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira I'ensemble des travaux décrits dans I’ Article 1.1 du RGAQO, sur la base du Bordereau
des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et {otaux de tous les postes du bordereau
de prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits,
impots et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur marché, ou a tout autre titre,
trente (30) jours avant la date limite de dépot des Offres seront inclus dans Jes prix et dans le
montant total de son Offre. '

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues dans le marché, la
date d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation

14.5. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous-détii
cadre proposé a la piece N°8. '



Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appel d’Offres Internationaux, les monnaies de I’offre devront suivre les
dispositions soit de ’option A ou de 1’option B ci-dessous ; ’option applicable étant celle
retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé enti¢rement en monnaie nationale.

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera
en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de I’ Offre nécessaires pour couvrir
les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays
membres de ’institution de financement du marché,

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son Offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission. Ils seront appliqués
pour tout paiement au titre du marché, pour qu’aucun risque de change ne soit supporté par le
Scumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale
et étrangére aux taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays du Maitre d’Quvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage
spécifiée aux RPAO et dénommée "monnaie nationale".

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire comple se procurer en
dehors du pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire
ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et
totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables; & cette fin, un état détaillé de
ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangeres restant a payer sur le
montant du marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Ouvrage et
I’entrepreneur de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.

15.6. Pour les Appeis d’Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Article 16 : Validité des Offres




courte sera rejetée par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué comme non
conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le
consentement du soumissionnatre a une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui Jui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de
soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son Offre sans
perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra
pas demander de medifier son Offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de
validité des Offres est prorogée de plus de soixante {60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualis€s par application de la formule y relative figurant a la
demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s). La
période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
notification du marché ou de I’ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I’actualisation n’est pas pris en considération aux
fins de I’évaluation.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAOQ, le soumissionnaire fournira une caution de
soumnission du montant spécifié¢ dans le Réglement Particulier de I’Appel d'Offres, laquelle fera
partie intégrante de son Offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel
d’Offres; d’autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de 1’approbation préalable du
Maitre d’Ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-
dela de la date limite originale de validité des Offres, ou de toute nouvelle date limite de validité
demandée par le Maitre d’Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I’Article 16.2 du RGAO.7.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de
Soumission acceptable sera Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La
Caution de soumission d’un groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire
soumettant ’Offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les Offres des soumissionnaires non retenues seront
restituées dans un délai de quinze {30) jours a compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de I'attributaire du marché sera libérée dés que ce dernier aura
signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Si le soumissionnaire retire son Offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :

du RGAO.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires




18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d’exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour 1’évaluation du délai d’achévement
proposé par le soumissionnaire a I’intérieur des délais spécifiés. Les Offres proposant des délais
au-dela de ceux spécifiés seront considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I’Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre
d’Ouvrage telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d’Ouvrage a besoin pour procéder a I’évaluation compleéte de la
variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails
de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage
n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont 1’Offre
conforme 4 la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre
décrites dans les spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur
mérite propre en accord avec les dispositions de 1’ Article 31.2 (g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire i I’établissement des Offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a
assister 4 une réunion préparatoire qui se tiendra auxlieux et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a
toute question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par
écrit ou télex, de fagon a ce qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage au moins une semaine avant
la réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la
réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises
selon les modalités de 1’ Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le proces-verbal de la réunion, inciuant le texte des questions posées et des réponses
données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux
qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des documents d’Appel
d’Offres énumérés a I’ Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a I’issue de la réunion
préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage en publiant un additif conformément aux
dispositions de I’Article 10 du RGAO, et non par le canal du procés-verbal de la réunion
préparatoire.

19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a I’établissement des
Offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I’Offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constituj
I’ Article 13 du RGAO, en un volume portant clairement I’indication "
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les
"COPILE". En cas de divergence entre 1*original et les copies, ["origi



20.2. L’original et toutes les copies de I’Offre devront étre dactylographiés ou écrits a I’encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés
par la ou les personnes diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément
a I’Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAOQ, selon le cas. Toutes les pages de 1’Offre comprenant
des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de 1’Offre.

20.3. L’Offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépot des Offres
Article 21 : Cachetage et marquage des Offres

21.1. Le soumissionnaire placera ['original et les copies des documents constitutifs de I"offre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon
le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra
¢galement étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du
soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage a I’adresse indiquée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I’objet et le numéro de I’ Avis d’ Appel d’Offres indiqués
dans le RPAQ, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I*adresse du Soumissionnaire
de fagon 4 permettre au Maitre d'Ouvrage de renvoyer |’ Offre scellée si elle a été déclarée hors
délai conformément aux dispositions de I'article 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions
de I’article 24 du RGAO.

21.4. Si ’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et
21.2 susvisés, le Maitre d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I'Offre est égarée ou
ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépot des Offres

22.1. Les Offres doivent étre regues par le Maitre d'Quvrage 4 "adresse spécifiée & I'article
21.2 du RPAO au plus tard a la date et & I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de
'Appel d'Offres.

22.2. Le Maitre d'Ouvrage peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des Offres
en publiant 'un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas,
tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis
par la date limite tnitiale seront régis par la nouvelle date limite.

A ry = . U
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Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son Offre aprés 1’avoir déposée,
a condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d'Ouvrage avant ’achévement du délai prescrit pour le dépét des Offres. Ladite notification
doit €tre signée par un représentant habilité en application de ’article 20.2 du RGAO. La
modification ou I’Offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite.
Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, Ia mention « RETRAIT » et « OFFRE
DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’Offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions
de T'article 21 du RGAO. Le retrait peut également &tre notifié par télécopie, mais devra dans
ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal
faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des Offres.

24.3. Les Offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de *article24.1
leur seront envoyées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune Offre ne peut étre retirée dans I'intervalle compris entre la date limite de dépot
des Offres et I’expiration de la période de validité de 1’Offre spécifiée par le modéle de
soumission. Le retrait de son Offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer

la confiscation de la caution de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.6
du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des Offres
Article 25 : Quverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera 4 I’ouverture des plis en
un ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y
assister, & la date, 4 ’heure et a I’adresse indiquée dans le RPAO. Les représentants des
soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I'Offre correspondante sera
renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’une Offre ne sera autorisé que
si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de
Remplaceiment » scront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle Offre correspondante
substituée a la précédente, qui sera renvoyéa au Soumissionnaire concerné sans avoir été
ouverte. Le remplacement d’Offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient
une habilitation valide du signataire 4 demander Je remplacement et est lue & haute voix. Enfin.
les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu 4 haute voix avec
I’Offre correspondante. La modification d’Offre ne sera autorisée que_si_la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 deman Eﬁé‘lf@ﬂ r‘qcx 1Qn et est
lue a haute voix. Seules les Offres qui ont été ouvertes et annoj
I’ouverture des plis seront ensuite évaluées. i




25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 1'une aprés I’autre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I’Offre, y
compris tout rabais [en cas d’ouverture des Offres financiéres] et toute variante le cas échéant,
I’existence d’une garantie d’Offte si elle est exigée, et tout autre détail que le Maitre d’Ouvrage
peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de 1’Offre annoncés a haute voix
lors de I’ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Les Offres (et les modifications reques conformément aux dispositions de l'article 24 du
RGAO) qui n’ont pas été ouvertes et lues 4 haute voix durant la séance d’ouverture des plis,
quelle qu’en soit la raison, ne seront pas soumises a évaluation.

25.5. 1 est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des Offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
ainsi que la composition de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal a
laquelle est annexée la feuille de présence est remise a tous les participants a la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par ’ARMP, une copie paraphée des
Offres des soumissionnatires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé au
comité chargé de I'Examen de Recours a ’ouverture des plis et a I’attribution.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I’ouverture des plis,
sous la forme d’une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours
ditment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de
Passation des Marchés.

L’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & I’examen, a 1’évaluation, a la comparaison des Offres, et a
la vérification de la qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d’attribution du
marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni 3 toule autre personne non concernée par ladite
procédure tant que |"attribution du marché n*aura pas été rendue publique,

26.2. Toute tentative faile par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation
des Marchés ou la Sous-commission d’Analyse dans I’évaluation des offres ou le Maitre
d’Ouvrage dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son Offre.

26.3.Nonobstant les dispositions de [’alinéa 26.2, entre I’ouverture des plis et I"attribution du
marché , si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des
motifs ayant trait a son Offre, il devra le faire par écrit.




lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de
la soumission n’est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer la
correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous- commission d’analyse lors de
I’évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I’ Article 29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de ’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions
ayant trait a leurs offres, entre I’ouverture des plis et I’attribution du marché.

Article 28 : Détermination de Ia conformité des offres

28.1. La Sous-commission d’analyse procedera a un examen détaillé des Offres pour déterminer
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été
correctement signés, et si les Offres sont d’une fagon générale en bon ordre,

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I’Offre est conforme pour I’essentiel aux
dispositions du Dossier d’ Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des
éléments de preuve extrinséques.

28.3. Une Offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une Offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans
divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’ Appel d’Offres, les droits du Maitre
d’Ouvrage ou ses obligations au titre du marché ;

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des Offres conformes pour I’essentiel au Dossier d’Appel
d’Offres.

28.4. Si une Offre n’est pas conforme pour I’essentiel, elle sera écartée par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforne.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d°Appel d’Offres ne doivent pas étre prises en compte lors
de I’évaluation des Offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 1’Offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’Offres, satisfait aux critéres
de qualification stipulés a I"article 6 du RPAQ. TI est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les Offres reconn
au Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de
commission d’analyse’ corrigera les erreurs de la facon suivante :




a. 8’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de I’avis de
la Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement
mal placée, auque! cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrigé ;

c. S’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera
foi, 4 moins que ce montant soit lié 4 une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit
prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation
du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé ["engager.

30.3. Si le Soumisstonnaire ayant présenté I’Offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les
corrections apportées, son Offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I’évaluation et Ja comparaison des Offres, la sous-commission d’analyse
convertira les prix des Offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de I’Offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
I’ Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des Offres au plan financier

32.1. Seules les Offres reconnues conformes, selon les dispositions de I’article 28 du RGAO,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les Offres, la sous-commission déterminera pour chaque Offre le montant
évalué de I’Offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de [’article 30.2 du
RGAO;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie. lorsqu’ils sont chiffiés de fagon compétitive comme spécifi¢ dans le RPAO ;
c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus. conformément aux dispositions de I’article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification. divergence ou réserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les
soumissionnaires, s’ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de ’article 13.2 du RGAO et du RPAO, en
appliquant les rabais offerts par le Soumissionnaire pour I"attribution de plus d’un lot, si cet
appel d’Offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

. Le cas échéant, conformément aux dispositions de [’article 183/@ =gt aux
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32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d’exécution du marché, ne sera pas pris en considération lors de
I’évaluation des offres.

32.4. Si I'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a I’estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux a exécuter dans le
cadre du marché, la sous-commission d’analyse peut & partir du sous-détail de prix fourni par
le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif
et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le
calendrier proposé. Au cas ol les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent

pas satisfaisants, le Maitre d’Ouvrage peut rejeter ladite offre.
Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux peuvent
bénéficier d’une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés
Publics aux fins d’évaluation des offres.

F. Attribution du marché

Article 34 : Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire dont I’offre a été reconnue
conforme pour I’essentiel an Dossier d’ Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de facon satisfaisante et dont I’offre a €té
évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

34.2. Si, selon I’Article 13.2 du RGAO, I'appel d’offres porte sur plusieurs lots, 1’offre la
moins-disante sera déterminée en évaluant le marché en liaison avec les autres lots a attribuer
concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas
d’attribution de plus d’un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de ["attribution.
Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructucux ou
d’annuler une procédure

Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler une procédureu d’Appel d°Offres apres
autorisation du Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les offres
ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d’Offres infructueux aprés avis de la commission des
Marchés compétente, sans qu’il y’ait lieu & réclamation.

Article 36 : Notification de ’attribution du marché

Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQO, le Maitre d’Ouvrage
notifiera a ’attributaire du marché par télécopie confirmeée par lettre recommandée ou par tout
autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre
d’Ouvrage paiera a I’Entrepreneur au titre de ’exécution des travaux et le délai d’exécution.
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séance d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des Offres.

37.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des sou-
missionnaires concemeés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de ’attribution, les Offres non retirées dans un délai
maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation, & I’exception
de I’exemplaire destiné a ["organisme chargé de la régulation des Marchés Publics.

37.4. En cas de recours, il doit &tre adressé au comité en charge des recours a I’ouverture et &
I’ attribution.

I1 doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats. )

Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par [’attributaire est soumis a
la Commission de Passation des Marchés et le cas échéant 4 la Commission Spécialisée de
Controle des Marchés compétente, pour adoption.

38.2. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cinq (05)
jours pour la signature du marché a compter de la date de réception du projet de marché adopté
par la commission des Marchés compétente et souscrit par I’attributaire.

38.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cinq (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage,
Pentrepreneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée
dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’ Appel d’Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre

remplacé par la garantie d'une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux
textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une caution personnelle et
solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un"
établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé de premier rang conformément aux
lextes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
susceptible de donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.




PIECE N° 3

REGLEMENT PARTICULIER DE
L’APPEL D’OFFRES (R.P.A.0)




Clauses

du Généralités
RGAO
Définition des prestations : Le Ministre des Arts et de la Culture (MINAC),
Maitre d’QOuvrage, lance un Appel d’Offres National Ouvert en procédure
d’urgence pour les travaux de construction du Foyer Culturel de la Haute
Sanaga (Phase 3).
- Travaux préliminaires
- Plomberie et sanitaires
- Electricité
Art1:l - Menuiserie Métallique et aluminium
- Menuiserie bois
- Revétements murs et sols
- Aménagement extérieur des Voiries et réseaux divers
Référence de I’Appel d’Offres : Appel d’Offres National Ouvert en procédure
d’urgence N°006./AONO/MINAC/CIPM/2023 du 20/03/2023 pour les travaux
de construction du Foyer Culturel de ]a Haute Sanaga (Phase 3).
Art1:2 | Délai de livraison : Le délai de livraison est de cing (5) mois
Art2 Source de financement : (BIP) MINAC, Exercice 2023
Imputation : 5714 149 04 340010 523313
Art 12 | Langue de I’ Offre : les Offres seront rédigées en Frangais ou en Anglais
Qualification du soumissionnaire
2) Critéres éliminatoires ;
1} Absence ou non-conformité d’une piéce du dossier administratif
ATt 6 aprés 48 heures ;

2) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

3) Omission dans le dossier financier d’un prix unitaire
quantifié ;

4) Non-satisfaction d’au moins cing (05) critéres sur les sept (07)
critéres de qualification ;

5) Absence de la caution de soumission ;

6) Déclaration sur I’honneur de non abandon d’un marché public
au cours des deux (02) derniéres années ;

7) Expérience du personnel d’encadrement :

o Conducteur des travaux : Ingénicur des Travaux de Génie
Civil avec au moins 05 (cing) ans d’expérience dans le
domaine

o Chef de chantier : Technicien de Génie Civil avec 05 (c‘inq)
ans d’expérience

e Un ingénieur de génie clectrique (ou__ingénieur
électrotechnicien ou un ingénieur 4 }

industrielle) avec 05 (cinq) ans d’expgfis




niveau BEPC et possédant une expérience de 05 (cing) ans
dans le domaine

Critéres éliminatoires additifs pour les soumissionnaires en ligne
- Non-conformité du mode de soumission ;
- Non-respect du format de fichier des offres ;
- Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement

de la plateforme COLEPS.

16.3)  Critéres de qualification :
¢) Evaluation des offres techniques

Les Offres techniques seront évaluées de fagon binaire et en fonction des
critéres de qualification ci-aprés :

1 Chiffre d’affaire moyen supérieur ou égal 4 cinquante (50) Oui/Non
millions de FCFA au cours des cing (05) derniéres années ©
2 | Attestation de surface financiére de dix (10) millions de FCFA | Oui/Non
3 | Références de I’entreprise dans le domaine QOui/Non
4 | Disponibilité du matériel et des équipements essentiels Oui/Non
5 | Méthodologie et planning des travaux (cohérence du planning) | Oui/Non
6 | Présentation des offres Oui/Non
7 | Déclaration sur I"honneur de visite de site Oui/Non

a-2) - Evaluation des Offres financiéres

Elle consistera a :
» Vérifier les montants en chiffres et en lettres et a apporter les corrections
nécessaires ;

¢ Classer les Offres de la moins disante a la plus disante (1’Offre peut étre
déclarée anormalement basse). Conformément aux procédures prévues par le
Code des Marchés. La monnaie utilisée est le Franc CFA.

Art
6:2e

En cas de groupement de fournisseurs :

a. Les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par chaque
membre du groupement sont précisées a la clause d ci-dessous ;

b. L’Offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres
du groupement

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire) doit étre précisée et justifiée
par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme

H)

sont réglées par le Maitre d’ Ouvrage dans un compte
entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage dans s
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s’agit d’un eroupement conjoint.
group 1)

Art21

Art 13

Les Offres seront présentées en trois volumes insérés respectivement dans trois
enveloppes intérieures le tout inséré dans une enveloppe extérieure portant les
mentions suivantes :

Avis d’Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence N°006
/AONO/MINAC/CIPM/2023 du 20/03/2023 pour les travaux de construction
du Foyer Culturel de [a Haute Sanaga (Phase 3)

« AN'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les trois volumes sont détaillés ainsi qu’il suit :

Enveloppe A — Volume 1. : dossier administratif
Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes :

a. La déclaration de soumission signée, datée et timbrée pour les
soumissionnaires (suivant modéle joint) ; -

b. L’accord de groupement (solidaire ou conjoint) le cas échéant ;

c. Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Grande
Instance ou par la Chambre d’Industrie et du Commerce du lieu de
résidence du soumissionnaire datant de moins de trois (3) mois
précédant la date de remise des offres ;

d. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée
par une banque de 1 ordre agréée par le Ministére des Finances du
Cameroun ;

e. La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres d’un montant de :

cinquante mille francs (50 000) FCFA ;
f. La caution de soumission (suivant modéle joint) d’un montant de 1
100 000 (Un million cent mille) francs CFA.

g. Une attestation de non exclusion des Marchés Publics délivrée par le
Directeur Général de I’ ARMP
h. Le registre du commerce certifié ;

i. Une attestation signée du Directeur Général de la Caisse Nationale de
Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses
obligations vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois ;

j. Une attestation de non redevance délivrée par I’administration fiscale
certiflant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matieére d’impots pour I’exercice en cours, datant de
motins de trois mois ;

k. Une attestation d*immatriculation

. Preuves d’acceptation des conditions d’un marché signé du
soumissionnaire CCAP.

En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces d, e, f étant uniquement présentés par le

Enveloppe B — Volume 2 : Offre technique

Elle contiendra les documents suivants :




b.1. Les renseignements sur les qualifications

i

Références de I’entreprise, un (01) marché au cours des trois (03) derniéres
années (

1% et derniére pages du contrat assortis du PV de réception);

b.2. Les propositions techniques

v

Chiffre d’affaire moyen supérieur ou égal &
cinquante (50) millions de FCFA au cours des cing
(05) derniéres années

Attestation de surface financiére de dix (10)
millions de FCFA

Les preuves d’avoir exécuté au cours des trois (03)
derniéres années, au moins un (01) marché public
similaire.

Joindre les copies de la premiére et de la derniére
page des marchés ou des lettres-commandes, les
proceés-verbaux de réception provisoire et/ou
définitive correspondants

Liste du matériel et des équipements essentiels :
véhicule de liaison, matériel de sécurité
(combinaison, bottes de chantier, harnais de
sécurité), bolte 4 pharmacie et petit matériel et
outillage

Joindre les justificatifs (factures d’achat, carte
grise, contrats de mise & disposition ou de location,
etc.)

Attestation de visite des lieux ;

Joindre les curricula vitae (CV) de chaque
personnel d’encadrement diment signés, les
copies certifiées conformes du diplome ou des
relevés de notes ou des attestations de réussite de
chaque personnel datant de moins de trois (03)
mois et les attestations de disponibilité de chaque
personnel diment signé.

Note méthodologique d'exécution des travaux
(production d’un organigramme de chantier,
cohérence de I’organigramme de chantier,
description du projet, description tiche par tiche
des différents prix, planning du personnel,
planning du matériel, planning des travaux,
contrble de qualité interne, protection de

I’environnement, production du rapport de visit
de site)

Preuves d’acceptation des conditions d’un marqr ¥
signé du soumissionnaire CCAP et CCTP parapis
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Enveloppe C. Volume 3 : Offre financiére
Elle regroupe tous les €léments permettant de justifier le cofit des prestations, 4
Savolr :

cl. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modeéle joint,

timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c2. Le cadre du Bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

c3. Le cadre du détail estimatif diment rempli ;

c4. Le cadre du sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le
Dossier d’Appel d’Offres.
NB: Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaires
de couleur (autre que le blanc) aussi bien dans I’original que dans les copies, de
maniére i faciliter son examen.

Art 14 | Prix de L’Offre :Les prix du marché sont fermes et non révisables.

Art 15 | Monnaie du pays I’ Autorité Contractante (monnaie nationale) : FCFA

Art22 | Préparation et dép6t des Offres

Art 16 Période de validité des Offres : La période de validité des Offres est de 90 jours
a partir de la date limite de dépot des Offres.

Art Nombre de copies de 1’Offre qui doivent étre remplies et envoyées : 07
21.1 Dont un (01) original six (06) copies

Numéro de I’ Appel d’Offres

Art Avis d’Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence
21.1.1.b | N°0006/AONO/MINAC/CIPM/2023 du 20/03/2023 pour les travaux de
construction du Foyer Culturel de la Haute Sanaga (Phase 3)

Date et heure limite de dépét des Offres : Chaque Offre rédigée en francais ou
en anglais sera déposée contre récépissé au Ministére des Arts et de la Culture,
Direction des Affaires Générales, Sous-direction du Budget et du Matériel, Service
des Marchés, Batiment B au plus tard le 19/04/2023 a 12 heures précises. Elles
Art seront présentées sous pli fermé en sept (07) exemplaires dont un (01) original et
22.1 six (06) copies marquées comme telles, et devront porter Ja mention :

Avis d’Appel @’Offres National Ouvert en procédure d’urgence
N°006./AONO/MINAC/CIPM/2023 du 20/03/2023 pour les travaux de
construction du Foyer Culturel de Ia Haute Sanaga (Phase 3).

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

VISITE DES LIEUX 11 sera signé sur I’honneur de chaque candidat ayant acquis

Art7 I’Offre, une attestation de visite de site.

Attribution du marchéLe marché sera attribué au soumissionnaire qui a
Art 34 | satisfait a tous les critéres éliminatoires, et dont I'Offre financiére aura été
évhluée la moins disante.

Art 39 | 43.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé 8 2% du montant TTC du marché.

3

délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du fourniss
43.2. Cautionnement de garantiela retenue de garantie est
est libérée aprés la réception définitive.
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PIECE N° 4

CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES(CCAP)




SOMMAIRE :

CHAPITRE I : GENERALITES

ARTICLE | :
ARTICLE 2 ;
ARTICLE 3 ;
ARTICLE 4 :
ARTICLE S :
ARTICLEG :
ARTICLE 7 :
ARTICLE S :
ARTICLE 9 :
ARTICLE 10

OBJET DE {A LETTRE COMMANDE

PROCEDURE DE PASSATION DE LA LETTRE COMMANDE

DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS (CCAG ARTICLE 2 COMPLETE)

LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICARLES

PIECES CONSTITUTIVES DE LA LETTRE DE COMMANDE (CCAG ARTICLE 9)
TEXTES GENERAUX APPLICABLES

COMMUNICATION (CCAG ARTICLE 6 ET' 10 COMPLETES)

ORDRES DE SERVICE (CCAG ARTICLE §)

LETTRES COMMANDES A TRANCHES CONDITIONNELLES (CCAG ARTICLE 9)

> PERSONNEL DE 1 'ENTREPRENEUR (CCAG ARTICLE 15 COMPLETE) 41

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 1] :
ARTICLE 12 :
ARTICLE 13 :
ARTICLE 14 ;
ARTICLE 15 :
ARTICLE 16 :
ARTICLE 17 :
ARTICLE 18 :
ARTICLE 19 :

ARTICLE 20
ARTICLE 2]

ARTICLE 22 :
ARTICLE 23 :
ARTICLE 24 :
ARTICLE 25 :
ARTICLE 26 :
ARTICLE 27 :

ARTICLE 28

GARANTIES ET CAUTIONS (CCAG ARTICLES 29 ET41)

MONTANT DU MARCHE (CCAG ARTICLES 18 ET 19 COMPLETES)

LIEY ET MODE DE PAIEMENT

VARIATION DES PREX (CCAG ARTICLE 20)

FORMULES DE REVISION DES PRIX (CCAG ARTICLE 21)

FORMULES D’ACTUALISATION DES PRIX (CCAG ARTICLE 21)

TRAVAUX EN REGIE (CCAG ARTICLE 22 COMPLETE)

VALORISATION DES TRAVAUX (CCAG ARTICLE 23)

VALORISATION DES APPROVISIONNEMENTS (CCAG ARTICLE 24 COMPLETE)
> AVANCES (CCAG ARTICLE 28)

> REGLEMENT DES TRAVAUX (CF, ART. 26, 27 ET 30 CCAG COMPLETES)
INTERETS MORATOIRES (CCAG ARTICLE 31)

PENALITES DE RETARD (CCAG ARTICLE 32 COMPLETE)

REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES (CCAG ARTICLE 33)
DECOMPTE FINAL (CCAG ARTICLE 34)

DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF (CCAG ARTICLE 33)

REGIME FISCAL ET DOUANIER (CCAG ARTICLE 36)

: TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES LETTRES COMMANDES (CCAG ARTICLE 37)

CHAPITRE IIl : EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 29 :
ARTICLE 30 :
ARTICLE 31 :
ARTICLE 32 :
ARTICLE 33 :
ARTICLE 34 :
ARTICLE 35 ;
ARTICLE 36 :
ARTICLE 37 :
ARTICLE 38 :
ARTICLE 39 :
ARTICLE 40 :
ARTICLE 4] :
ARTICLE 42 :
ARTICLE43 :
ARTICLE 44 :

DELAIS D"EXECUTION DU MARCHE(CCAG ARTICLE 38)

ROLES ET RESPONSABILITES DE L'ENTREPRENEUR (CCAG ARTICLE 40)
MISE 4 DISPOSITION DES DOCUMENTS ET DU SITE (CCAG ARTICLE 2)
ASSURANCES DES OUVRAGES ET RESPONSABILITES CIVILES (CCAG ARTICLE 45)
CONSISTANCE DES TRAVAUX (CCAG ARTICLE 46)

PIECES A FOURNIR PAR L'ENTREPRENEUR (ARTICLE 49 COMPLETE)
ORGANISATION ET SECURITE DES CHANTIERS (CCAG ARTICLE 30)
TMPLANTATION DES OUVRAGES (CCAG ARTICLE 52)

SOUS-TRAITANCE (CCAG ARTICLE 34)

LABORATOIRE DE CHANTIER ET ESSAIS (CCAG ARTICLE 53)

JOURNAL DE CHANTIER (CCAG ARTICLE 56 COMPLETE)

UTILISATION DES EXPLOSIFS (CCAG ARTICLE 60)

RECEPTION PROVISOIRE (CCAG ARTICLE 67)

DOCUMENTS A FOURNIR APRES EXECUTION (CCAG ARTICLE 68)
DELAI DE GARANTIE (CCAG ARTICLE 7(0)

RECEPTION DEFINITIVE (CCAG ARTICLE 72)

ARTICLE 45 - EDITION ET DIFFUSION DU MARCHE

ARTICLE 46 - LITIGES

ARTICLE 47 - RESILIATION DU MARCHE
ARTICLE 48 - CAS DE FORCE MAJEURE
ARTICLE 49 - ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE




Chapitre I : Généralités

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet les travaux de construction du Foyer Culturel de Ia Haute
Sanaga (Phase 3) ;

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Quvert en procédure d'urgence
N°...006/AONO/MINAC/CIPM/2023 du 20/03/2023

Article 3 : Définitions et attributions (CCAG Article 2 complété)

3.1. Définitions générales

- L’Autorité Contractante est : Le Minisire des Arts et de la Culture, Maitre d’Ouvrage.

- Le Maitre d’Ouvrage est : Le Ministre des Arts et de la Culture.

- Le Chef de service du marché est : Le Directeur des Affaires Générales, ci-aprés désigné le
Chef de service ; il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels désigné chef de service.

- L’Ingénieur du marche ou Maitre d’ceuvre est :Le Délégué Départemental des Travaux
Publics de la Haute Sanaga ;

- L’entrepreneur est : I'entreprise adjudicataire.

3.2. Nantissement

- L’autorité chargée de I’ordonnancement est : Le Ministre des Arts et de la Culture ;

- L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est : Le Ministre des Arts et de la Culture

- L’organisme ou le responsable chargé du paiement est : La Paierie Spécialisée auprés des
Ministéres des Arts et de la Culture, de la Promotion de la Femme et de la Famille et des
Affaires Sociales ;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de ’exécution du présent
marché est : Le Chef de Service du Marché.

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables

4.1. La langue utilis€e est le Frangais ou I’ Anglais.

4.2. L’entrepreneur s’engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation
du marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la
date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la signature du marché, les
colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour
chaque partie.

Article 5 : Piéces constitutives du marché (CCAG Article 9) )
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. La lettre de soumission ou I’acte d’engagement ;

2. La soumission de ’entrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier
des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous
visés ;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
4. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres(CCTP) ; .
5. Les éléments propres a la détermination du montant du marché, tels
bordereaux des prix unitaires ; |’état des prix forfaitaires ; le détai
décomposition des prix forfaitaires et le sous-détail des prix unitaires ;




6. Le Cahier des Clauses Administratives Générales(CCAG) applicables aux marchés de travaux mis en
vigueur par arrété N°033 du 13 février 2007 ;

8. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant
I’objet du marché.

Article 6 : Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

1 La Loi N°2007/006 du 26 décembre 2007 portant régime financier de I’Etat ;

2 LaLoiN°2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime financier de I’Etat et des autres
entités publiques ;

3 La Loi N°2022/020 du 27 décembre 2022 portant Loi de Finances de la République du
Cameroun pour I’exercice 2023 ;

4 La loi n° 096/12 du 05 aofit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de
I’environnement ;

5 Le Décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

6 L’arrété N°0207/A/MINMAP du 03 juillet 2018 portant création des Commissions
Internes de Passation des Marchés Publics auprés des Départements Ministériels et
certaines administrations publiques ;

7 Le décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
publics ;

8 Le décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions
du décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et
fonctionnement de ’ARMP ;

9 La Circulaire N°00000006/C/MINFI du 30 décembre 2022 portant instructions
relatives a I’Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de I’Exécution du
Budget de ’Etat et des Autres Entités Publiques, pour I’Exercice 2023.

10 Les textes régissant les corps de métiers ;

11 Les normes en vigueur ;

12 D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché.

Article 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications

faites aux adresses ci-aprés :

a. Dans le cas ou le prestataire est le destinataire : ........................

Passé le délai de 15 jours fixé a I’article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre
d’Ouvrage, au Chef de Service son domicile, les correspondances seront valablement adressées
a la Communauté Urbaine de Yaoundé.

b. Dans le cas o1 le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire : Monsieur le Ministre des
Arts et de la Culture avec copie adressée dans les mémes délais, a I’Autorité Contractante,
au Chef de service et a I’ingénieur.

Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)

Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

L’ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d’Ouvrage et notifié au
Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a I’ Ingénieur.

Les ordres de service ayant une incidence sur 1’objectif, le montant Scution du
marché seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifié au Cocontr
du marché avec copie 4 I’Ingénieur. . f/

Les ordres de service & caractére technique liés au dérouleme



directement signés et notifiés au Cocontractant par I’Ingénieur du Marché avec copie au Chef de
service du marché et au Maitre d’Ouvrage.

Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés
au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a I’Ingénieur.

Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries, seront
signés par le Maitre d’Ouvrage et notifié au Cocontractant par le Chef de service du marché avec
copie a I'Ingénieur.

Article 9 Marchés a tranches conditionnelles (CCAG Article 9)
Le marchése réalisera en une seule tranche.

Article 10 : Personnel de I’entrepreneur (CCAG Article 15 complété)

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de I’offre technique
n’interviendra qu’aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification,
’entrepreneur se fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience)
au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & metire en place seront
soumises a 1’agrément de 1’Ingénieur, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de
I’ordre de service de commencer les travaux. L’ingénieur disposera de huit (8) jours pour
notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes seront
considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de
’offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché.

Chapitre II : Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)

11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif fixé a 2% du montant TTC du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date
de réception provisoire des travaux, a la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage
aprés demande écrite de I’entrepreneur et sous réserve des dispositions de l'article 42 ci-
dessous. .

11.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée 410% du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un
mois aprés la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Quvrage apres
demande écrite de I’entrepreneur.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

L’avance de démarrage est fixée a 20% du montant TTC du marché et cautionnée & 100%. Elle
est restituée dés le moment oul la valeur en prix de base des prestations réalisées atteint quatre-
vingt pour cent (80%) du montant TTC du marché.

Article 12 : Montant du marché (CCAG Articles 18 et 19 complétés)

Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du détail ou devis estimatif ci-joint, est de

- Montant HTVA : ( ) francs CFA
- Montant de la TVA ; (__ ) francs CFA




Le montant du marché calculé dans les conditions prévues a I’article 19 du CCAG, résulte de
1’application au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et du rabais
éventuellement consenti par I’entrepreneur.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements & effectuer par le Maitre d’QOuvrage 4 I’entrepreneur, dans
les conditions indiquées dans le marché, I’entrepreneur s’engage par les présentes a exécuter le
marché conformément aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

Soit (chiffres et en lettres HTVA), par crédit au compte N° ouvert au nom de
’entrepreneur a la banque :

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)
Les prix sont fermes.
Les acomptes payés a I’entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.

Article 15 : Formules de révision des prix
Sans objet.

Article 16 : Formules d’actualisation des prix
Sans objet.

Article 17 : Travaux en régie
Sans objet.

Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)
Ce marché est a prix unitaires et forfaitaires.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complété)
Sans objet.

Article 20 : Réglement des travaux (cf. art. 26, 27 et 30 CCAG complétés)
20.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, I’entrepreneur et I’'Ingénieur (le cas échéant) établissent un
attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour
chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.
20.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, I’entrepreneur remettra
en sept (07) exemplaires a I’Ingénieur, deux projets de décompte provisoire mensuel (un
décompte hors TVA et un décompte du montant des taxes), selon le modéle agréé et établissant
le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I’exécution du marché,
depuis le début de celui-ci.

Le montant HTVA de I’acompte & payer 4 ’entrepreneur sera mandaté comme suit :
- 97,8% versé directement au compte de Pentrepreneur (ou 94,5%) ;
- 2,2% versé au trésor public au titre de I'IR di par ’entrepreneur (ou 5,5%).




attachements correspondants est transmise dans les mémes délais au Chef de service et a
I’Ingénieur pour dossier de suivi.

Une copie du décompte corrigé est retournée a I’entrepreneur le cas échéant.

Les paiements seront effectués dans les délais réglementaires prescrits.

20.3. Décompte d’avance de démarrage (le cas échéant)
Confere Article 11.3

Article 21 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a
I"article 88 du décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 22 : Pénalités de retard (CCAG Article 32 complété)

23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché base par jour calendaire de retard au-dela
du trentiéme jour.

23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent {(10%) du montant
TTC dumarché de base.

Article 23 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)

24.1. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées
par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payée par
le Maftre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

24.2. En cas de sous-traitance des travaux, les paiements seront effectués par 'entrepreneur
suivant le mode de paiement convenu.

Article 24 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1. Apres achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de
réception provisoire des travaux de la tranche écoulée, ’entrepreneur établira & partir des
constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement réalisés qui
récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I’exécution du
marché dans son ensemble.

25.2. Le Chef de service dispose d’un délai de huit (08) jours pour notifier le projet rectifié et
accepté au Maitre d’ouvrage.

25.3. L’entrepreneur dispose d’un délai de cing (05) jours pour renvoyer le décompte final
revétu de sa signature.

Article 25 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)
25.1. Le Chef de service ou I’Ingénieur dispose d’un délai de dix (10) jours pour établir le
décompte général et définitif 2 I’entrepreneur aprés la réception définitive.

A la fin de période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef
de service dresse le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement
par I’entrepreneur et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend:
- le décompte final,

- le solde, ‘\,\\
- la récapitulation des acomptes mensuels. ’93' c

La signature du décompte général et définitif sans résey e %L'lr, lie
définitivement les parties et met fin au marché, sauf en ce qui con gioratojres.
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25.2. L’entrepreneur dispose d’un délai de sept (07) jours pour renvoyer le décompte final
revétu de sa signature.

Article 26 : Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36)

Le décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du
régime fiscal des Marchés Publics. La fiscalit¢ applicable au présent marché comporte
notamment :

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I’IR qui
constitue un précompte sur 'impdt des sociétés ;

- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts

- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :
des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ou exonérées selon les dispositions des commandes publiques ;
des droits et taxes communaux,
des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.
Ces éléments doivent €tre intégrés dans les charges que I’entreprise impute sur ses coiits
d’intervention et constituer I’un des éiéments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TV A incluse.

Article 27 : Timbres et enregistrement du marché (CCAG Article 37)
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et
aux frais de ’entrepreneur, conformément a la réglementation.

Chapitre I1I : Exécution des travaux
Article 28 : Délais d’exécution du marché (CCAG Article 38)
29.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de cing (05) mois.
29.2. Ces délais courent & compter de la date de notification de I’ordre de service de
commencer les travaux.

Article 29 : Réles et responsabilités de Pentrepreneur (CCAG Article 40)

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux tiendra compte de la période
pour le choix des matériaux d’origine du fabricant en ce qui concerne le lot n°l qui sera
communiqué a I’Ingénieur en 02 exemplaires 4 chaque début de mois.

Article 30 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)
Sans objet.

Article 31 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)
Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent marché pour les
montants minimum indiqués ci-aprés : ‘
- Assurance des risques causés a des tiers par son personnel] salarié en activité au travail,
par le matériel qu’i] utilise, du fait des travaux ;
- Assurance "Tous risques chantier”;

. Article 32 : Consistance des travaux (CCAG Article 46)
Les travaux comprennent notamment :

Travaux préliminaires

. Plomberie et sanitaires

Electricité




- Menuiserie Métallique et aluminium

- Menuiserie bois

- Revétements murs et sols

- Aménagement extérieur des Voiries et réseaux divers

Article 33 : Piéces a fournir par entrepreneur (Article 49 complété)

34.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité

a. Dans un délai maximum de trente (30) jours 4 compter de la notification de I’ordre de service
de commencer le travaux, [’entrepreneur soumettra en cing (05) exemplaires, a I'approbation
du Chef de service aprés avis du Maitre d’Ouvrage, le programme d'exécution des travaux, son
calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ)et son Plan de
Gestion Environnemental.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeéles d'usage.

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a
partir de leur réception avec :

- Soit la mention d’approbation “BON POUR EXECUTION" ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.

L’entrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour en présenter un nouveau. Le Chef de
Service disposera alors d’un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d’éventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier
le délai contractuel.

L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en rien la responsabilité de
I’entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni
constatés ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.
L’entrepreneur tiendra constamment 2 jour, sur Je chantier, un planning des travaux qui tiendra
compte de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre
apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu 'accord du Chef de service.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des
sites techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions
remise en état des sites de travaux et d’installation.

¢. L’entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte utiliser
ainsi que les effectifs du personnel qu’il compte employer.

d. L’agrément donné par le chef de service ne diminue en rien la responsabilité de Ientrepreneur
quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant a I’égard des
tiers qu’a I’égard du respect des clauses du marché.

34.2. Projet d’exécution

a. Le dossier des plans d’exécution (calcul et dessins) d’exécution nécessaires a la réalisation
de toutes les parties de I’ouvrage devront étre soumis au visa du Chef de service un mois au
moins avant la date prévue pour le début de réalisation de la partie de 1’ouvrage correspondante.
b. Le Chef de service disposera d’un délai de quinze (15) jours pour les examiner et faire
connaitre ses observations. L’entrepreneur disposera alors d’un délai de huit (08) jours pour
présenter un nouveau dossier intégrant lesdites observations.

Article 34: Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

34.1. Les panneaux de signalisation seront placés au début et a la fin de chaque poste

2

EETegtion jusqu’a

d’intervention dangereuse. Ils devront étre mis en place durant la période d
la fin de cette derniére. :

34.2. Services a informer en cas d’interruption de la circulation ou
: Sans objet.
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34.3. Mesures particulieres demandées & I’entrepreneur, autres que celles prévues dans le
CCAGQG, pour les régles d’hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour du ou dans le site
: Sans objet.

Article 35 : Implantation des ouvrages (CCAG Article 52)

Le Maitre d’Ouvrage notifiera a I’entreprise, dans un délai de huit (08) jours suivant la date de
notification de I’ordre de service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du
projet.

Article 36 : Sous-traitance (CCAG article 54)
La part des travaux a sous-traiter est au maximum de 30% du montant TTC du marché de base
et de ses avenants.

Article 37 : Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)
38.1. Modalités de réalisation des essais et études géotechniques : Sans objet.
38.2. Le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de huit (08) jours pour agréer le personnel de

’entrepreneur, dés réception de la demande.

Article 38 : Journal de chantier (CCAG Article 56 complété)

39.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d’Ouvrage et le
représentant de ’entrepreneur systématiquement lors des réunions de chantiers et & chaque
visite de chantier.

39.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune
page ne doit étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour
validation.

Article 39: Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)
Sans objet.

Article 40 : Réception provisoire (CCAG Article 67)
Une réception provisoire des travaux est effectuée 4 la fin des travaux.

Avant la réception provisoire, I’entrepreneur demande par écrit au Chef de service avec copie
a I’ingénieur, I’organisation d’une visite technique préalable 2 la réception.

40.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception :

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d’ceuvre ou a
I’Ingénieur avec copie et au Chef de Service du marché, I’organisation d’une visite technique
préalable a la réception et la présentation la présentation du certification de conformité du
Laboratoire de Génie Civil (le cas échéant).

40.2. Constatation éventuel du repliement des installations de chantier et de la remise en état
“des lieux : Sans objet.

40.3. La Commission de réception sera composée des membres suivants :

1. Le Maitre d’Ouvrage ou son Représentant, Président ;
2. Le Chef de service du marché ou son Représentant,

3 L’Ingénieur du marché Rapporteur ;

4. Le Chef de Service des Marchés Publics au MINAC,'

5. Un Représentant du MINMAP
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6- le Délégué Départemental des Arts et de la Culture de la Haute Sanaga
7- Le Comptable Mati¢re du MINAC
8.Deux Ingénieurs du MINAC

8. L'entrepreneur ou son Représentant,

L’entrepreneur est convoqué 2 la réception par cowrrier au moins 10 jours avant la date de la
réception. Il est tenu d’y assister ou de s’y faire représenter.

Il assiste a la réception.

Son absence équivaut a ’acceptation sans réserve des conclusions de la commission de
réception. ‘

La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables a
la réception et procede a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera I’objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur
le champ par tous les membres de la commission.

Chaque proceés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.
40.4. La période de garantie commence & la date de cette réception provisoire.

Article 41 : Documents & fournir apreés exécution (CCAG Article 68)

Aprés la visite de pré réception technique, le Cocontractant est tenu de déposer auprés de
I’Ingénieur les plans de recollement pour approbation.

Article 42 : Délai de garantie (CCAG Article 70)

La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des
travaux.

Article 43 : Réception définitive (CCAG Article 72)

44.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours 4 compter
de I’expiration du délai de garantie.

44.2. La procédure de réception est la méme que celle de Ia réception provisoire.

Article 44 — Edition et diffusion du marché

Sept (07) exemplaires du présent marcheé seront édités et diffusés par les soins du cocontractant.
Article 45 - Litiges ’

Tout litige survenant entre les parties contractantes fera I'objet d'une tentative de réconciliation
par entente directe ou par médiation.

A défaut de réglement & l'amiable, tout différend découlant du présent marché sera
définitivement tranché par la juridiction camerounaise compétente.

Article 46- Résiliation du marché

Le présent marché peut étre résilié dans les conditions et formes prévues par la réglementation
€n vigueur.

Article 47- Cas de force majeure

La force majeure s’entend de tout événement imprévisible et irrésistible empéchant le
Prestataire de remplir tout ou partie de ses obligations contractuelles.

N WIN|31?$’_

N5 0 .-
RN 47
875 g1 98- F

° ]



Article 48 — Entrée en Vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. 11
entrera en vigueur dés sa notification au fournisseur par ce dernier.

)
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PIECE N° 5

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)




CHAPITRE I : GENERALITES

ARTICLE 1 : OBJET DU PRESENT DOCUMENT

Le présent Cahier Des Clauses Techniques Particuliéres est le document qui fixe les régles
d'exécution des travaux de construction du foyer culturel.

Les travaux a réaliser portent sur Ia construction du Foyer Culturel de la Haute Sanaga
(Phase 3}, financés par le Budget d'Investissement Public du MINAC, exercice 2023.

Les dénominations utilisées dans le présent CCTP, sont conformes & la réglementation en
vigueur :

- Le Maitre d'Quvrage : Le MINAC ;

- L’Ingénieur du marché : Le Délégué Départemental des Travaux Publics de 1a haute-Sanaga

- Le Chef de Service du marché : le DAG du MINAC représenté sur le terrain par le
DDAC/Haute-Sanaga.

ARTICLE 2 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
La consistance des travaux a réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au bordereau
des prix —nomenclature des tdches et au détail estimatif.

IIs comprennent en particulier les opérations suivantes dont la liste n'est pas exhaustive

- Travaux préliminaires

- Plomberie et sanitaires

- Electricité

- Menuiserie Métallique et aluminium

- Menuiserie bois

- Revétements murs et sols

- Aménagement extérieur des Voiries et réseaux divers

ARTICLE 3 : REFERENCES TECHNIQUES

Le présent cahier des clauses techniques particuliéres désignées par le terme CCTP fait
partie des piéces contractuelles du marché,

Il définit les normes et spécifications techniques applicables ainsi que les méthodes
d'exécution des travaux et de mise en ceuvre des matériaux,

L'entrepreneur est autorisé a utiliser toutes les normes a condition que celles-ci soient
couramment admises et conduisent a des résultats de qualité égale ou supérieure.

Ces normes doivent étre préalablement soumises a l'approbation de I'Ingénieur avec
piéce a I'appui. L'Ingénieur justifie sa décision pour accepter ou rejeter une norme.

ARTICLE 4 : GENERALITES
4.1 LES ESSAIS

Les matériaux, produits et composants de construction doivent étre conformes aux
stipulations du marché et prescriptions des normes AFNOR homologués, les normes-applicables
étant ceux en vigueur le premier jour du mois qui précede la date limite de r SQ?geEer%{f% 4{\
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L'entrepreneur doit effectuer toutes les recherches et essais de l';{bﬂ ‘(;%?f gg@aﬁé
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critéres d'utilisation des divers matériaux et stipulations techniques requises.

L'entrepreneur doit effectuer tous les essais de formulation et de convenance sur les matériaux
composites utilisés sur le chantier.

A partir des piéces et documents joints au dossier d'appel d'offres, l'entrepreneur effectue toutes
les vérifications qu'il juge nécessaires, afin de pouvoir signaler et rectifier les anomalies, erreurs
ou omissions éventuelles.

Tous ces essais et vérifications sont a la charge de l'entrepreneur qui remet ses conclusions a
'Ingénieur.

Apres avoir effectué toutes les vérifications nécessaires, I'Ingénieur pourra donner par écrit son
agrément ou prescrire une nouvelle recherche ou des essais complémentaires.

4.3 ESSAIS DE RECEPTION DE MATERIAUX SUR LE CHANTIER

L'entrepreneur est tenu de réaliser les essais de réception selon la cadence fixée ci-aprés
dans ce CCTP. Les résultats seront présentés a I'Ingénieur qui, aprés avoir effectué toutes les
vérifications nécessaires pourra donner son autorisation écrite pour I'utilisation du matériau
concerné. L'Ingénieur se réserve le droit de demander des essais supplémentaires aux frais de
I'entrepreneur ou de réaliser toutes les vérifications jugées nécessaires avec son propre matériel
ou en faisant appel a un laboratoire spécialisé et agréé.

La liste non exhaustive des essais de réception des matériaux est la suivante :

Pour les bétons :

- Analyse granulométrique des agrégats,
- Propreté des granulats

- Equivalent de sable

4.4 ESSAIS DE CONTROLE DE MISE EN OEUVRE

L'entrepreneur a l'obligation de réaliser son autocontrdle conformément a ceux prévus
plus loin dans ce CCTP.
Le contrdle de la mise en ceuvre du béton se fera par la mesure de l'affaissement au cone
d'’ABRAMS et par la mesure de la résistance a la compression simple & 7 jours et a 28 jours.

Toutefois I'Ingénieur se réserve le droit de faire toutes vérifications jugées indispensables
avec son propre matériel et de recourir & tout autre moyen pour s'assurer que la mise en ccuvre
s'est opérée selon les régles de l'art. Il pourra notamment avoir recours a la mesure de la
résistance des bétons au Sclérométre.

L'entreprencur sera tenu d'effectuer toutes les reprises ordonnées par 1'Ingénieur.

4.5 AMENEE DE L'EQUIPEMENT ET DU MATERIEL

L'entrepreneur effectue toutes les démarches nécessaires pour s'assurer que la livraison
des équipements et du matériel importé soit effectué dans des délais compatibles avec le

chantier
L'Ingénieur vérifiera la conformité du matériel amené sur le char)
4.6 FOURNITURE DES MATERIAUX .

Matériaux locaux :



L'entrepreneur choisi et visite toute source locale de matériaux et prend les dispositions
nécessaires pour leur achat et leur transport sur le site des travaux.

4.7 EMPLACEMENT MIS A LA DISPOSITION DE L'ENTREPRENEUR

Si, sur la base des plans et piéces techniques du dossier d'appel d'offres (DAQ), les
emplacements mis a sa disposition par I'administration sont insuffisants ou mal situés eu égard
a sa propre organisation du chantier, l'entrepreneur est tenu de s'informer de la disponibilité
d'autres emplacements. Dans |'hypothése ot de 'avis de l'entrepreneur, les emplacements ainsi
demeurent insuffisants ou mal situés, il doit assurer la recherche des terrains supplémentaires,

puis effectuer les formalités d'achats ou de location avant de procéder 4 leur aménagement. Il
. prend en charge les cofits de recherche, formalités et préparations de ces terrains, en vue de
I'établissement de ces installations et aires de stockages.L'implantation et 'aménagement de ces
terrains doivent étre approuvés par I'Ingénieur qui ne peut les refuser sans raison valable.

Quel que soit le choix de I'entrepreneur quant a l'implantation de ces emplacements pour
installation de chantier, aires de stockage, il demeure entiérement responsable de l'achévement
des Travaux dans les délais prévus

ARTICLE 6 : JOURNAL DE CHANTIER ET REUNION

Le journal de chantier sera rédige et signé chaque jour par le représentant de I'Entrepreneur sur
le chantier et par le représentant de I'Ingénieur. Il sera établi conjointement suivant un modéle
défini et devra contenir au minimum les informations journaliéres suivantes :

- Les conditions atmosphériques ;

- Les travaux exécutés dans la journée, le personnel et Je matériel employé ;

- L'avancement des Travaux ;

- Les prescriptions imposées ;

- Les quantités détaillées des Travaux ;

- Les opérations Administratives relatives a I'exécution et au réglement du marché;
- Des réceptions et agrément ;

- Les incidents, accidents et événements qui pourraient avoir une incidence ultérieure sur la
tenue des ouvrages ou le déroulement du chantier ; *

- Les non - conformités ;
- Les visites officielles.

Une réunion hebdomadaire a laquelle participeront obligatoirement I'Entrepreneur et
I'Ingénieur permettra de discuter des points relatifs a l'exécution du marché, d'évaluer
lI'avancement des travaux, et de préciser tout élément n'ayant pas recu une définition
suffisamment claire dans les termes du contrat ou avant le début des Travaux.

L'Ingénieur pourra modifier la périodicité des réunions sans que celle-ci puisse étre supérieure
a 15 jours
Les réunions hebdomadaires permettent & I'Ingénieur d'avoir une idée précise de

I'évolution du chantier et de définir a priori les actions & entreprendre pou
conditions du marchg. mﬁgﬁou
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Y &?oﬁf'

Ces réunions font l'objet d'un procés-verbal rédigé par 1]
I'Entrepreneur et celui-ci également.

ARTICLE 8 : PLAN DE RECOLEMENT



Travaux réalisés au plus tard le jour la réception provisoire des Travaux y compris les réceptions
partielles,

Ces plans se présentent sous la forme de matricule de Bétiment mentionnant la
localisation, la nature, les quantités, les dates d'exécution de toutes les tdches réalisées.

En aucun cas, I'Entrepreneur ne peut se prévaloir de l'insuffisance de renseignement
fournis par I'administration, pour réclamer une revalorisation de son contrat.

12-5 Emplacement mis 4 la disposition de l'entrepreneur

Les emplacements nécessaires aux installations du chantier, au stationnement du
matériel, au stockage des matériaux, peuvent é&tre éventuellement mis gratuitement par
I'Administration a la disposition de I'Entrepreneur, toutes les fois qu'il existe sur les zones
d'activité, ou a proximité immédiate, des terrains libres dont 'Administration peut disposer.

ARTICLE 13 : DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER

Dans un préliminaire, 'Entreprencur effectuera toutes les vérifications du projet qu'il
juge nécessaires afin de pouvoir signaler les anomalies, erreurs ou omissions éventuelles, non
seulement sur les documents de l'étude, mais aussi sur le terrain. la vérification portera
notamment sur la localisation des emprunts

L'Entrepreneur présentera a I'Ingénieur les résultats de sa comparaison entre le projet et
les conditions in situ et ses propositions concernant une modification éventuelle du projet.
Aucune exécution ne sera entreprise avant que les dispositions définitives ne soient prises, dans
un délai maximum de dix jours. L'Entrepreneur reconnait avoir tenu compte des sujétions de
délais entrainées par ces phases préliminaires.

L'Ingénieur définira a I'Entrepreneur, lors d'une visite détaillée, les travaux a réaliser.
Cette visite fera I'objet d'un procés-verbal signé par 1'lngénieur et I'Entrepreneur.

ARTICLE 14: DOCUMENTS D'EXECUTION

Apres la définition des travaux conformément a l'article 13 ci- dessus et dans un délai
maximum de CINQUANTE (50) jours a compter de la notification de l'ordre seryice de
commencer les travaux, I'Entrepreneur soumettra a I'approbation de I'Ingénieur conformément
aux directives du Maitre D'ouvrage Délégué le programme d'exécution des travaux actualisés
en trois (03) exemplaires.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et fera ressortir en détail
les différentes taches a réaliser.

Deux exemplaires de ces piéces [ui seront retournés dans un délais de 8 jours a partir de
leur réception avec :
- Soit la mention d’approbation : "BON POUR EXECUTION"

- Soit la mention de leur rejet accompagnée du motif dudit rejet.

L'Entrepreneur disposera alors de 08 (huit) jours pour présenter un
L'Ingénieur disposera alors d'un délai de 05 (cing) jours pour donney;
falre d evenluels remarques Dans ce cas, la procédure est lelancee Passé;




Ces dossiers pourront servir de base pour la détermination des quantités 4 prendre en
attachement. Ils sont approuvés par I'Ingénieur selon la procédure ci-dessus.

CHAPITRE 1V MODE D'EVALUATION DES TRAVAUX
ARTICLE 25 : CONDITIONS GENERALE D'EVALUATION

Les prestations sont rémunérées a I'Entrepreneur, par application des prix du bordereau
aux quantités réellement exécutés, conformément aux prescriptions du marché. Ces quantités
dotvent étre constatées et approuvées par 'Ingénieur délégué.

L'entrepreneur est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et
suggestions imposées pour la bonne exécution des Travaux, et de toutes les conditions locales
susceptibles d'avoir une influence sur cette exécution, et notamment :

- de la nature de la qualité des sols et terrains,

- des conditions de transport et d'accés sur le site

- du régime normal des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet,
- de toutes les sources d'approvisionnement.

Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou
suggestions imprévues en dehors des cas de force majeure définie au CCAP.

ARTICLE 26 : CONSISTANCE DES PRIX
La consistance des prix unitaires fournis par I'Entrepreneur, est définie au CCAP.

ARTICLE 27: DEFINITION DES PRIX ET EVALUATION DES TRAVAUX

Les prestations réalisées seront payées a I'Entrepreneur par application des prix du
bordereau aux quantités des Travaux évalués selon les prescriptions du présent article.

En cas de constatation des travaux supplémentaires, dont les prix unitaires ne sont pas
définis dans le bordereau des prix, I'Ingénieur se réserve le droit d'appliquer ses prix unitaires
de références.

CHAPITRE V : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 28: INSTALLATION DE CHANTIER

L'Entreprencur proposera a l'Ingénieur, avant le début des travaux, le lieu de ces
installations de chantier et sollicitera par note verbale son autorisation d'installation.

Le site doit étre choisi en dehors des zones sensibles, il doit prévoir un drainage adéquat
des eaux sur I'ensemble de sa superficie.

A la fin des travaux, 'Entrepreneur réalisera tous les Travaux nécessaires a la remise en
état des lieux. Il devra démolir toute installation fixe, et ne pourra aband équipement
ni de matériaux sur le site, ni dans les environs. / be orc‘:\qx

Ay
Aprés le repll du materiel, un proces-verbal établi sous Iz ziﬁ m %ﬁg}

constatera la remise en état du site. Il devra étre dressé et joint ay { RV ﬁ ] g%
des Travaux. Le paiement du forfait de repli du matériel ne pourra élre re%z)q @
. ce PV constatant la remise en état du site. \‘u:.’a;
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ARTICLE 29 : SANCTIONS ET PENALITES

Il est rappelé a I'Entrepreneur que I'article 79 de la loi cadre NI 96/12 du 5aofit 1996
prévoit une amende de deux millions (2.000.000) & cing millions (5.000.000) de francs CFA et
une peine d'emprisonnement de six (6) mois a un an ou de l'une de ces deux peines seulement,
pour toute personne ayant empéché I'accomplissement des contrdles et analyses prévus par ladite
loi et /ou par ses textes d'application.

Toute infraction aux prescriptions diiment notifiées par écrit (ordre de service) a
I'Entreprise par I'Ingénieur sera également consignée dans le cahier de chantier. Celui —ci pourra
servir de piéce contractuelle en cas de litiges dans I'application des événements sanctions.

La reprise des travaux ou des travaux supplémentaires découlant du non-respect des
clauses reste a la charge de I'Entrepreneur.

B. Achévement et soumission des rapports

RAPPORTS DATE

1. Rapport initial

2.Rapports d’avancement
a.Premier rapport d’avancement
b.Deuxiéme rapport d’avancement

3.Projet de rapport final

4.Rapport final




PIECE N° 6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES




Ne DESIGNATIONS U cPh‘iI;f::s 11; Er‘:‘;
100 | Travaux préliminaires
101 Installation y/c amenée et repli du matériel FF
102 Etud'es (Projet d’exécutio'n, Note de calcul, Plan FF

architecturaux, Plan de récolement...)

Sous-total travaux préliminaires

200 | Réseau d’évacuation ml
201 PVC © 63
202 PVC @100
203 Réseau d’évacuation EP PVC 100 ml

Réseau d’alimentation ml
204 PEX ALU TRI COUCHES @ 16
205 PEX ALU TRI COUCHES @ 20

APPAREILLAGE
206 Lavabo complet U
207 WC a I’anglaise U
208 Urinoir U
209 Porte papier hygiénique U
210 Porte serviette U
211 Porte savon U
212 Miroir de douche U
213 Balais de WC . U

Sous-total plomberie et sanitaire

300 | Electricité
301 Fourreau (Gaine I[CTA grise annelée) 320 rl
302 Fourreau (Gaine ICTA grise annelée) @25 1l
303 Fourreau (Gaine ICTA grise annelée) @32 1
304 A’C(_:ess.oires (Tab_leau de distribution boites de ens

dérivations, dominos, etc.)

Cible 1.5 mm? TH (noir, rouge, marron, bleu) rl m;ﬁ\%
305 | Noir R N
306 | Rouge ' fl // % %j;&:“”"""‘%{cg’é“
307 Marron rl :\E%k : j %& $
308 | Bleu : 1| B e

Cable 2.5 mm* TH (noir, rouge, marron, bleu) i Qé_g;;ﬁ;%ﬁ;@”




309 Noir ]
310 Bleu rl
311 Vert-jaune r]
312 Cable 3x1.5 mm? U1000 rl
313 Cable 4x5 mm? U1000 ml
314 Céble coaxial 1l
315 Cable téléphone ml
316 Disjoncteur modulaire C10 U
317 Disjoncteur modulaire C16 U
318 Disjoncteur modulaire C20 U
319 Interrupteur VV Legrand U
320 Interrupteur VV double Legrand U
321 Bouton poussoir U
322 Applique sanitaire Legrand U
323 Prise de courant 2P+T u
324 Prise télévision U
325 Prise téléphone u
326 Réglette de 0,60m a led 16W-2000 Im U
327 Réglette de 1,20m a led double 16W-2000 Im U
328 Pendentif pour véranda et autour du batiment U
Equipement de protection (Parafoudre tétra polaire,
329 interrupteur différentiel, disjoncteur, y/c, accessoires de ens
raccordements)
330 Fourniture et pose d’un capteur crépusculaire ens
Mise 4 la terre (Piquet de terre, cuivre nu, fil Vert-jaune) | -
331 ) ens
y/c, accessoires de raccordements
Sous-total Electricité
400 | Menuiserie métallique et aluminium
Fourniture et pose de fenétre Alu vitrée en plexiglas
401 rectangulaire de 1,30 m x 1,2 m de hauteur y compris u 15
toutes sujétions
- Fourniture et pose de fenétre Alu vitrée de 0,70 m x
402 . e rrs u
0,70 m y compris toutes sujétions
403 Balustrade en fer de forge avec main courante y il
compris toutes sujétions de pose
Sous-total Menniserie Métallique et alumini ) uﬁm
500 M iserie boi ,.*%@Le“'i TRV
enuiserie bois JEG L RN {é\i
' . ) - . RS ANCER
501 | Porte en bois massif avec imposte de 1,00 x 2,10m 3] . / P @ﬂ S2\0:
== 4 0
502 | Porte en bois massif avec imposte de 0,80 x 2,10m CHEE R A E
503 m | ¥ msee Sl

Placard en bois plein




PIECE N° 7

MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX
UNITAIRES
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CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX

|

Désignation:
NO
Prix Rendement journalier Quantité totale | Unité Durée activité(j)
Salaire
CATEGORIE journalier jours facturés Montant
o
>
=]
8
=
=
G
=
Total A
. TYPE Taux journalier | jours facturés Montant
=
i)
=
9
5
3
5
=
=
Total B
g TYPE Prix Unitaire Consommation Montant
>
a
s
»
=]
-
3
&
= | TotalC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais Généraux de Chantier %D
F Frais Généraux de Siége %D
G COUTDE REVIENT D+E+F
H Risques + Bénéfices %G
PRIX DE YENTE TOTAL BHORS
P TAXE H+G
PRIX DE VENTE UNITAIRE
\ HORS TAXE P/Qté :




PIECE N° 8

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET
ESTIMATIF

62



Ne DESIGNATIONS U QTE P.U Prix tota
100 | Travaux préliminaires
101 Installation y/c amenée et repli du matériel FF 1,00
102 | ochitetura, Pan desécolement.y | P | 199
Sous-total travaux préliminaires
200 | Réseau d’évacuation ml
201 PVC @ 63 35,00
202 PVC @ 100 20,00
203 Réseau d’évacuation EP PVC 100 ml 70,00
Réseau d’alimentation ml | 125,00
204 PEX ALU TRI COUCHES @ 16 20,00
205 PEX ALU TRI COUCHES @ 20 30,00
APPAREILLAGE
206 Lavabo complet U 5,00
207 WC a ’anglaise U 5,00
208 Urinoir U 5,00
209 Porte papier hygiénique U 5,00
210 Porte serviette U 5,00
211 Porte savon U 5,00
212 Miroir de douche U 5,00
213 Balais de WC U 5,00
Sous-total plomberie et sanitaire
300 | Electricité
301 Fourreau (Gaine ICTA grise annelée) @20 r] 3,00
302 Fourreau (Gaine ICTA grise annelée) ©25 1l 2,00
303 Fourreau (Gaine ICTA grise annelée) @32 1l 2,00
304 ?;?32??;;6: é’i‘lz;?il:s:, cei:ecc.:i)xstrlbutlon boites de ens 1,00
Ciéble 1.5 mm? TH (noir, rouge, marron, bleu) rl
305 Noir rl 3,00
306 Rouge rl 3,00
307 | Marron 1l 30%@2\
308 | Bleu T 2GRSO
Cable 2.5 mm? TH (noir, rouge, marron, bleu) rl {{; ‘ér P” P a'{%%. Eézbr
309 | Noir 1| ¥a ST/
“Hars {5 100



310 Bleu 1l 3,00
311 Vert-jaune rl 2,00
312 Cable 3x1.5 mm? U1000 rl 2,00
313 Céable 4x5 mm? U1000 ml 50,00
314 Céble coaxial rl 1,00
315 Céble téléphone ml 100,00
316 Disjoncteur medulaire C10 U 4,00
317 Disjoncteur modulaire C16 U 4,00
318 Disjoncteur modulaire C20 U 4,00
319 Interrupteur VV Legrand U 8,00
320 Interrupteur VV double Legrand U 10,00
321 Bouton poussoir 8} 2,00
322 Applique sanitaire Legrand U 5,00
323 Prise de courant 2P+T U 15,00
324 Prise télévision 8] 5,00
325 Prise téléphone U 5,00
326 Réglette de 0,60m a led 16W-2000 Im U 5,00
327 Réglette de 1,20m a led double 16W-2000 Im U 15,00
328 Pendentif pour véranda et autour du batiment 8} 16,00
Equipement de protection (Parafoudre tétra polaire,
329 interrupteur différentiel, disjoncteur, y/c, accessoires de ens 1,00
raccordements)
330 Fourniture et pose d’un capteur crépusculaire ens 1,00
331 Mise a la terre (Piquet de terre, cuivre nu, fil Vert-jaune) ens 1,00
y/c, accessoires de raccordements
Sous-total Electricité
400 | Menuiserie métallique et aluminium
Fourniture et pose de fenétre Alu vitrée en plexiglas
401 rectangulaire de 1,30 m x 1,2 m de hauteur y compris u 15
toutes sujétions
Fourniture et pose de fenétre Alu vitrée de 0,70 m x
402 . o u 5
0,70 m y compris toutes sujétions
403 Ba]ustyade en fer.c,lef forge avec main courante y ml 50
compris toutes sujétions de pose
Sous-total Menuiserie Métallique et aluminium
500 | Menuiserie bois AGIE BN
501 Porte en bois massif avec imposte de 1,00 x 2,10m U ﬁ;{ﬁi.ﬂfﬁfg.zﬂ"ﬁ
502 Porte en bois massif avec imposte de 0,80 x 2,10m U '_5? / 4\;@9 : q‘% i"z“-..
503 | Placard en bois plein m? '{Q,;é&} » s 3; I;.
Sous-total menuiserieﬁoji}; % :\’ff’
= 64

L



600 | Revétement murs et sol
601 Revétement sol en carreaux grés créme m? 345,00
602 Plinthe de 10 cm de hauteur en grés créme ml 276,00
603 Carrecaux WC et toilettes m? 20,00
604 | Faience paillasse, WC et toilettes m? 70,00
Sous-total Revétement murs et sol
700 | Quvrages connexes et VRD
Aménagement extérieur avec nivellement de la
701 plateforme et pose des pavés autoplocants de 10 cm m? 412
avec lit de sable y compris sujétions
700 Construction d’un bloc latrine & 6 compartiments avec i 1,00

fosse et puit perdu y compris toutes sujétions

Sous-total Aménagement extérieur des VRD

(S
ftg and RS

&3
o A

e
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PIECE N° 9

FORMULAIRES ET MODELES DES
PIECES
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PIECE N°10:MODELE DE
MARCHE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DES ARTS ET DE LA MINISTRY OF ARTS AND
CULTURE CULTURE
MARCHE N° MMINAC/CIPM/2023

N°  JAONO/MINAC/CIPM/2023 DU ....ceeurereeeene
POUR LES TRAVAUX DE RELATIF A ..ccvniiiiiiiirninierecninaes

TITULAIRE DU MARCHE:
OBJET DUMARCHE: v rtrerassassasasnes
LIEU D)EXECUTION : ----------------------------------------
MONTANT DU MARCHE:
MONTANT TOTAL
HTVA
TVA:19.25%
MONTANT TOTAL
T.T.C.
IR :2,2% ou 5.5%
NET A PERCEVOIR
DELAI D’EXECUTION: Cinq (05) mois
IMPUTATION : Genrrresesasretnnetarttensaaransnsnsnrennnas
FINANCEMENT : BIP du MINAC/ EXERCICE 2023
APPROUVE LE
SIGNE LE
NOTIFIE LE

ENREGISTRE LE......ccoveimineiiieiinnann,




Entre

Le Gouvernement de Ia République du Cameroun, représenté par le Ministre

des Arts et de la Culture, ci-aprés dénommeé :

« LE MAITRE D’OUVRAGE» d’une part

et représenté par son Directeur Général ci-aprés
désigné :

« LE COCONTRACTANT », d’autre part.

11 est convenu et arrété ce qui suit :
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Page

et du marché NO-—meemeeeememee passée aprés Appel d’Offres
National Ouvert avec la société--

MONTANT :

MONTANT TOTAL HTVA
TVA:19.25%

MONTANT TOTAL T.T.C.
IR :2,2% ou 5.5%
NET A PERCEVOIR

DELAI : Cinq(05) mois

Lu et accepté par Le Cocontractant

Yaoundé le

..............................

Signé par le Ministre des Arts et de la Culture
(Maitre d’Ouvrage)

Yaoundé le

..............................

Enregistrement

Yaoundé le

%
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PIECE N°10:MODELES DE
DOCUMENTS A UTILISER PAR
- LES SOUMISSIONNAIRES




ANNEXE N°1 : MODELE DE LETTRE I’INTENTION A SOUMISSIONNER (& timbrer)

Je soussigné (nom et prénom du signataire) (1) ---- -—-

agissant en qualité de --- (qualité du signataire vis a vis de
’entreprise)de ’entreprise - - --- dont le si¢ge social est 4 ----

inscrite au registre de commerce de --- sous le
n° -- - -

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces du Dossier d’Appel d’Offres
National Quvert

N °/AONO/MINAC/CIPM/2023 DU pour les

- Déclare par la présente, I’intention de soumission a cet Appel d’Offres;

- M’engage en outre 4 maintenir mon offre dans le délai de 90 jours & compter

de la date limite de remise de I’ offre.

Fait a - -, le - ———

Signature de ...

Enqualit€éde ..........ooeiiiiiiiiii

P T i
',f\-,\:f-}m
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R 37 4z ’-?\.‘.
“‘;‘Q’ 3 ‘f-pe'\
. )
i /% O
= o
ig -
T #*
%)
T S \;ﬁ/
- 0 o, ‘;-



ANNEXE N°2 : MODELE DE LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE (a timbrer)

Lieu et date
A Monsieur le Ministre des Arts et de la Culture

Monsieur le Ministre,

Nous, soussignés, avons 1’honneur de vous proposer nos services, au titre de prestataire
> prop P )

pour .......... conformément & votre Dossier d’ Appel d’Offres en date du ....... et a notre

proposition. Nous vous soumettons par les présentes notre Proposition Technique.

Si les négociations ont lieu pendant la période de validité de la proposition, c’est-a-dire avant
la notification nous nous engageons a négocier sur la base du personnel proposé ici. Notre
proposition a pour nous force obligatoire, sous réserve des modifications résultant de la
négociation du contrat.

Nous savons que vous n’étes tenu d’accepter aucune des propositions regues.

Par ailleurs, nous déclarons sur I’honneur n’avoir abandonné aucun marché qui nous a été
confié par I'Etat au cours de ces ........ (nombre d’années) dernieres années et ne figurons
pas sur la liste des entreprises défaillantes annuellement établie par le Ministére des Marchés
Publics.

Veulillez agréer, Monsieur le Ministre, ’assurance de notre considération distinguée.

"Signature du représentant habilité et

adresse.




ANNEXE N°3 : MODELE DE LETTRE SQUMISSION (4 timbrer)

Je soussigné (nom et prénom du signataire) (1) -- - -

agissant en qualité de ---- -- (qualité du signataire vis-a vis de
’entreprise)
de ’entreprise ------ -~ nattonalité -

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du Dossier d’Appel d’Offres

N°/AONO/MINAC/CIPM/2023du 2023 pour les travaux de
.............................. , me soumets et m’engage a exécuter les travaux conformément
aux conditions du cahier des Clauses Administratives Particuliéres, du Cahier des
Clauses Techniques Particulic¢res, du Bordereau des Prix et du Dossier Technique pour
un montant de :

PP UUUPRUPRIN (en chiffres et
en lettres) francs Cfa hors TVA, et a ...l francs CFA toutes taxes
COMPIISES ;

- M’engage a exécuter les travaux dans un délaide ................ Mois ;

- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai 90 jours a compter de
la date limite de remise des offres.
Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

L’Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du marché en faisant
donner crédit au compte n° ... ouvert au nom de

Auprés de la banque .. Agence de

.............................................

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement
entre nous.

Signature de ........oooiiiiiiii
Enqualitéde ...

Ditment autorisé a signer les soumissions pour
et au nom de




ANNEXE N°4 : MODELE DE CAUTION DE SOQUMISSION

Adressée a Monsieur le Ministre des Arts et de la Culture « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le fournisseur .............cocooiiiiian.. , ci-dessous désigné « le
soumnissionnaire », a soumis son offre en date du ...l
Jo10)0) SR , ci-dessous désignée « Offre », et pour laquelle il doit
joindre un cautionnement provisoire équivalenta ...................... Francs CFA,

NOUS ..ovviiiiiiieanernenns rePréSENtE(E)S PAL .« .veuirrracerierree i cen e earincnneaanens , Cl-
dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de
la somme maximale de ............... e francs Cfa, que la banque s’engage a régler

intégralement au Maitre d’Ouvrage, s’obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire 1’offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur
I’acte de soumission ;
Ou

Si le soumissionnaire, s’étant vu notifier I’attribution du marché par le Maitre d’ouvrage
pendant la période de validité :
- manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis du faire ;
- manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définit du marché,
comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum
de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le
Maitre d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande, le Maitre d’Ouvrage notera que le montant qu'il est dil parce que 1'une ou
’autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera
quelle(s) condition(s) a (ont) joué.
La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le
Maitre d’ouvrage pour la remise de "offre. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme
jour inclus suivant la fin du délai de validité de I’offre. Toute demande du Maitre
d’ouvrage tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée
avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validit€.
La présentc caution est soumise pour son interprétation €t son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout
ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

*




ANNEXE N°5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque :

Référence de la caution :n°......cooeiiiiiiiiiiiiiiiiies

Adressée a (indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse) Cameroun, ci-dessous désigné
« le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que ..... e (nom et adresse du fournisseur), ci-dessous
désigné « le Fournisseur », s est engagé, en exécution du marché désignée « le marché»,
a réaliser (indiquer la nature des travaux)

Attendu qu’il est stipulé dans du marché que le Fournisseur remettra au Maitre
d’Ouvrage un cautionnement définitif, d’un montant égal & (indiquer le pourcentage
compris entre 2 et 5%) du montant de la tranche du marché correspondante, comme
garantie de I’exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du
marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au FFournisseur ce cautionnement,

|3 [ PSPPI (nom et adresse de
banque)
Représentée par ........co.ciiiiiiiiiiiiiiicciciea, (noms des signataires)

ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maitre d’ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur n’a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché,
sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
soit, toute somme jusqu’a concurrence de la somme de
Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification du
marché ne nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent
cautionnement définit et nous dérogeons par la présente a la notification de toute
modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification
au Fournisseur, par le Maitre d’Ouvrage, de [’approbation du marché. Elle sera libérée
dansun délaide .................. a compter de la date de réception provisoire des travaux.
Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans
demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente
garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la
banque pendant ia période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution

au droit camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer
sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.




ANNEXE N°6 : MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE

Banque :

Référence de lacaution : n°........oooiviviiiiiiiiiiianiinnns
Adressée a (indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse),
Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attenduque ..., (nom et adresse du fournisseur),
Ci-dessous désigné « le Fournisseur », s’est engagé, en exécution du marché, a réaliser
les travaux de (indiquer I’objet des travaux)

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & (pourcentage
inférieur 2 10% a préciser) du montant du marché peut tre remplacée par une caution
solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,

INOUS, 1 ettt et e et e (nom et adresse de la banque)
Représentée par .................. (noms des signataires), et ci-dessous désignée
« banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables
a ’égard du Maitre d’Ouvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant maximum de
....................... (en chiffres et en lettres), correspondant a (pourcentage inférieur a
10% a préciser) du montant du marché.

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit
(08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n’a pas
satisfait & ses engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’OQuvrage
au titre du marché modifiée le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute(s) somme(s)
dans les limites du montant égal a (pourcentage inférieur & 10% a préciser) du montant
cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait
a prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme
indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification du
marché ne nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la
présente garantic et nous dérogeons par la présente a la notification de toute
modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un d€lai de
Trente (30) jours a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur
mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente
garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception et parvenir a
la banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit

ce qui concerne le présent engagement et ses suites. y
Signé et authentifié parda



ANNEXE N°7 : GRILLE D’EVALUATION
La grille d’évaluation qui sera utilisée par la Sous-commission d’Analyse est la
suivante :

GRILLE D’ANALYSE

| ENTREPRISE :

CRITERES ELIMINATOIRES
Absence ou non-conformité d’une pidce du dossier administratif aprés 48 heures
Fausse déclaration ou piéce falsifiée
Omission dans le dossier financier d’un prix unitaire quantifié
Non-satisfaction d’au moins cing {03) critéres sur les sept (07) critéres de qualification
Absence de la caution de soumission
Déclaration sur I’honneur de non abandon d*un marché public au cours des deux (02) derniéres années

A- PERSONNEL D'ENCADREMENT (16 critéres)

|
.

[ 3]
H

N || |w

1-  Conducteur des travaux (4 critéres)
1.1, Formation de Base (2 critéres)

] ' Critéres , Non Qui Observations
Ingénieur des Travaux de Génie Civil
Attestation de disponibilité + CV daté signé

Nombre de critéres

N.B. : Pexpérience professionnelle n'est évaluée gue si le CV est produit et signé
1.2, Expérience dans le domaine des batiments (2 critéres)
] Critéres - Non Qui Qbservations

Supérieure 4 5 ans
Supérieure 4 10 ans

Nombre de critéres

2- Chef de chantier N° 1 (4 critéres)
2.1. Formation de Base (2 critéres)

Critéres _Non ) Qui QObservations
Technicien de Génie Civil avec 03 (cing) ans d’cxpérience
Attestation de disponibilité + CV daté signé

Nombre de critéres

2.2 Expérience dans le domaine des bitiments (2 critéres)
. Critéres._ . .. . Non . Oui. = . Observations. .

Supérieurt: ajsans
Supérieure i 10 ans

Nombre de critéres

3-  Uningénieur de génie électrique (oun ingénieur électrotechnicien ou un ingénieur en maintenance industrielle) 4
critéres)

3.1. Formation de Base (2critéres)
Critéres o Non * | Qui Observations
Un ingénieur de génie électrique (ou ingénieur
électrotechnicien ou un ingénieur en maintenance
industriclle)
Attestation de disponibilité + CV daté signé

Nombre de critéres
3.2 Expéricnce dans le domaine des bitiments (2 critéres)
) Critgres ] Non Qui Obscrvations

Supéricure 4 5 ans
Supérieure 4 10 ans

Nombre de critéres

4-  Un technicien en installation sanitaire (4 critéres)
4.1 Formation de Base (2critéres)
Criléres ] Non Qui
Un technicien en installation sanitaire (niveau minimum
CAP) avec 03 (trots) ans d"expérience ou un technicien
avec niveau BEPC i
Attestation de disponibilité + CV daté signé

Nombre de critéres
4.2 Expérience dans le domaine des bitiments (2 critéres)




Critéres ) Non : Qui Observations

Supérieure 4 2 ans

Supérieure & 5 ans

Nombre de critéres

| Total A- PERSONNEL | | |
Le critére 7 est validé si l’entreprise obtient une note de 12/16 critéres

CRITERES ESSENTIELS
1. Chiffre d’affaire moyen supérieur ou égal & cinquante (50) millions de FCFA au cours des cing (03) derniéres
anndes

I- Chiffre d’Affaire cumulé sur les 3 derniéres années dans le domaine des travaux publics ou de structures similaires (1
critére par tranche de 50 millions). Les critéres se cumulent.

Supérieurou égala 50 Millions

Supéricur o égal d 100 Millions

Nombre de critéres

Le critére 1 est validé si entreprise a une capacité financiére supérieure ou égale a 50 millions
2. Atiestation de surface financiére de dix {10) millions de FCFA

2- Attestation de surface financiére de dix (10) millions de FCFA (I critére par tranche de 5 millions). Les critéres se
cumulent.

Supérieur ou égald 5 Millions

Supéricur cu égald 10 Millions

Nombre de critéres

Le critére 2 est validé si "entreprise a une surface financiére supéricure ou égale & 10 millions
3. Références de I’entreprise dans le domaine

Critéres Non Qui Observations

Nombre de critéres

2- Nombre de chantiers des travaux publics ou de structures similaires sur les 03 demniéres années (I critére par
chantier).

Chantier |

Chantier 2

Nombre de critéres

Total C- REFERENCES | [
Le critére 3 est validé si 'entreprise présente an moins I chantier

4. Disponibilité du matériel et des équipements essentiels (4 critéres)
Piéces justificatives des moyens matériels énumérés ci-dessous (carles grise, certifical de vente enregistré de moins d'un an,
attestation de dédonanement de moins d'un an) en originaux ou copies certifiées datant de moins de trois mois.

Critéres Non Qui Observations

Véhicule de liaison pick-up, ou station wagon (Carte grise
ol coniral de lecation)

Petit matériel et owtillage (Broueites, serre jaints, pelle,
pioches, seaux, el petit matériel et owtitlage)

Matériel de sécurité & utiliser

Boite & pharmacie °

Nombre de critéres

Total B- MATERIEL |
Le critére est validé si 3 sur 4 sous critéres sont validés.

5- ORGANISATION ET METHODOLOGIE (16 critéres)
I- _Organisation générale (7 criléres)

Orpganisation de chantier
Méthodologie d exécution des différentes tiches,

Planning d°exécution des travaux cohérent

Mabilisation des personnels

Mabilisation du matéricl .

Matériaux de chanticr

Coheérence du sous détail des prix avee le planning proposé

Mesures de protection es personnels, des matériels et de
I’environnement

6. Présentation des Offres
Présentation générale de 1'Offre (reliure, lisibilité, agencement)

Toutes les offres sont reliés

Tous les documents sont lisibles

Toutes les offres sont bien agencées
Le critére 6 est validé si tous les sous critéres sont validés
7. Déclaration sur I"honneur de visite de site

4w



DECLARATION DE VISITE DE SITE SIGNEE SUR L’HONNEUR

Déclaration signée
Photos du site

» Le critére 6 est validé lorsque tous les sous-critéres sont validés

ANNEXE N°8§ :

LISTE DU PERSONNELQUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER POUR
L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera faite conformément a la décomposition ci-dessous :
1- CONDUCTEURS DE TRAVAUX (1)

Noms et Prénoms

Fonction

Diplémes universitaires

Nombre d'années d'expérience

2- AGENTS DE MAITRISE
(Chefs de chantiers, Foreurs, Magons, Métreurs, Electriciens, Plombiers)

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

3- PERSONNEL ADMINISTRATIF

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

4- PERSONNEL DE CHANTIER

- conducteurs d'engins et chauffeurs et leur nombre
- Chefs d'équipe et leur nombre

- Ouvriers spécialisés et leur nombre

- Ouvriers et leur nombre

Faita
(Nom et Signatu
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(1)} Joindre un curriculum-vitae (nom, prénom, nationalité, expérience professioniy
direction et d'encadrement. A
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PIECE N°12:LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS

1. Etablissements bancaires :

Afriland First Bank (AFB), B.P: 11 834 Yaoundé;

BANGE BANK CAMEROUN, BP 34692 Yaoundé

Banque Atlantique Cameroun (BACM) , B.P: 2933 Douala;

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), BP : 12 962
Yaoundé ;

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGF! Bank), BP : 660 Douala ;
Banque Internationale du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC), BP : 1925
Douala ;

7. CitiBank Cameroun B.P: 4571 Douala;

8. Commercial Bank Camercon (CBC), B.P: 4 004 Douala;

9. Crédit Communautaire d’Afrique (CCA), 6578, Yaoundé

10. Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P: 582 Douala;

11. National Financial Credit Bank (NFC-BANK), B.P: 6578 Yaoundé;
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12. Société Commerciale de Banques Cameroun (SCB-Cameroun), B.P : 300 Douala ;
13. Société Générale Cameroun (SGC), B.P : 4 042 Douala ;

14. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC), B.P: 1784 , B.P: 1784 Douala;

15. Union Bank of Cameroun (UBC), B.P: 15 569 Douala;

16. Union Bank for Africa (U.B.A), B.P: 2 088 Douala;

17. La Régionale BANK

II.  Compagnies d’assurance :

18. Activa Assurances, B.P: 12 970 Douala ;

19. AREA Assurances , B.P: 15584 Douala;

20. Atlantique Assurances, B.P: 3073 Douala;

21. Chanas Assurances S.A., B.P: 109 Douala ;

22. CPA S.A., B.P : 54 Douala ;

23. Nsia Assurances S.A., B.P : 2759 Douala ;

24. PROASSUR, B.P: 5963 Douala;

25, Prudemial' Beneficial General Insurance, BP 2328, Douala

eCIOVE S

26. ROYAL ONYXINSURANCE Cie BP :12 230 Douala AR ouBLIC OF 0T

Q- e T\.\--
27. SAAR, B.P: 1011 Douala ; % %:-;;\
T v
28. Sanlam Assurances Cameroun., B.P : 2 125 Douala ; .E§ :
XA %
29. Zenithe Insurance S.A., B.P: 1540 Douala./- o «
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